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N° Tot Objet

Budget Crédits de Paiement [Crédits de Paiement
totallProJet | {CP) exercice 2025 | {CP) exercice 2026

Camefour Nassara (Fin Goudron Istec) - Carmefour EEC -
Camefour Bonne Chaire - Inter Route Bangoulap (Foyer

Bangoulap} et Carrefour Bonne Chaire - Hotel Ngambia (Lycée 19000000 | 200000000 213000000
Technique de Bangangté) et Bretelles

Marché B - Eglise Adventiste - Vallée - Camefour Stade 150 000 600 150 000 000

Municipal, Carrefour Prison Centrale avec bretelles

9- Délai d'exécution
Le délai maximum prévu pour I'exécution des travaux par le Maitre d'ouvrage est de ;

N° fot Df':l_ais d’Exécution {mois)
Tranche Ferme | Tranche Conditionnelle | Tranche Ferme + Tranche Conditionnelle
1 04 04 08
2 04 04

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme,
La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
précisée el le Chef de file soit désigné et que les allributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et

Suivant. /« RNGR
8- Mode de soumission des offres I
La soumission se fait exclusivement en ligne.  §} ;\‘ !
. “\

< ’\'...
8- Cautionnement de soumission \?}‘9\3 IRy
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pigces adinfsiralvas@un cautionnement de soumission
timbre, acquitté & la main, déliviée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAQ dont le montant est fixé 4 4 000 000 F CFA pour le Lot 1 et 1 000 000 pour le
Lot 2 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validilé des offres et assorti du
récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).
L'absence du caulionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de soumission
produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considéré comme absent Le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis

est irrecevable,

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de Iimmeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il peut également &tre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:iwww.marchespublics.cm et

‘.



13- Recevabilité des offres
Seront irecevables par le Maitre d'Ouvrage:
= Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.
les plis sans indication de I'objet ou de la référence de I'Appe! d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment 'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modzles des piéces
du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un
cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et auralieute 2 & UK 2005 5 partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans Ja salle du 2¢me étage
de l'immeuble abritant la CIPMIMINHDU, situé derri€re-1a-DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment
beige aux balcons rouges. 2t N\
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & ,/céft&é"séansged'ou'véﬁjz‘r. ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatjza;qﬁﬁmejé[i ﬁgs:gé gr?‘g p%nent d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier a iﬁihi'st_tratiﬁgq'fﬁses: é’ybnt étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le sery iéé}\glitgeur ou-fgl)orité administrative compétente, _
conformément aux dispositions du Réglement,Par Eggslgétodéj *Appel d'Offres. Elles doivent étre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été éta?ﬁlres-pﬂrieurement a la date de signature de
I'avis de D'Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, ['absence ou la non-conformité d'une pidce du
dossier adminisiratiflors de ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures accordées
par la Commission, entrainera le rejet de l'offre

/x"’ : T,
Lt :"‘_Rﬂ;}\

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivanis :
a) Absence ou non-conformité du caufionnement de soumission dans le dossier administralif &
Touverture des plis;
b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés I'ouveriure des plis d’'une piéce adminisirative jugée
non conforme ou absente ;
¢} Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pigces falsifiées ;
d) Absence de la déclaration de visile de site signée sur Fhonneur par le soumissionnaire :
e) Absence d'un conducteur des fravaux l'ensemble des qualifications suivantes :
o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit & 'TONIGC (joindre I'attestation de son inscription &
T'ordre professionnel);
o Experience Génerale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au moins
deux (02) projets de voirie urbaine revétue ;
f)  Non-conformilé du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ; U<
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18- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de PHabitat et du Développement Urbain, sise au 7&
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaounds), aux heures ouvrables
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hiip:/fwww.marchespublicscm et
http:/www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a J'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155/ 222 235 669 ou écrire i 'adresse
email dsi@minmap.cm.

18- Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics {MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 ef 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d'offres
Des additifs évenluels pourront étre apportés au présent DAQ en respect de la réglementation en
vigueur, .

Ampliations :
- MINMAP

-CIPM
- ARMP . —
-CHRONO Y

- ARCHIVES | - e




4- Forecast cost
The estimated amount of benefits is 569,000,000 distributed as follows:.

Total Budget/
Project

Payment Credits for |Payment Credits for
the 2025 financial | the 2026 financlal
year year

Plot Objet

Nassara Crossroads (End of Istec Tarmac) - EEC
Crossroads - Bonne Chaire Crossroads - Inter Route
1 {Bangoulap (Bangoulap Home) and Bonne Chaire| 419000000 200 000 000 219 000 000
Crossroads - Hotel Ngambia (Bangangté Technical High
School) and Ramp

Market B - Adventist Church - Valley - Municipal Stadium
2 Crossroads, Central Prison Crossroads with ramps 150 000000 150.000 000

5- Execution time
The maximum time allowed for the execulion of the works by the Project Owner is:

Plot N°© Execution Time {months)
Firm Phase Conditional phase Firm Phase + Conditional phase
1 04 04 08
2 04 . 04
FLBNICUE 0
4o RN
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0: Lompanies.and groups, of companies having their
overl experience i lga:ﬂeld concerned.

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open ]
domicile or head office in Cameroon and having

r./.:r |f.
W

gl e group is specified and the
er are clearly evident.

4 i
Paricipation in the form of a group is permittedgﬁ{t’;i)iﬁecd that the formn
Leader is designated and that the specific respon ﬁﬁng@rg@g,mg
o ‘ﬁ.._P"’ 'J‘EV“':/
7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the ROAD FUND - Financial Years 2025
and Foliowing

8- Method of submitting offers
The submission method chosen for this consultation is exclusively online following the procedure
described in exhibit no. 15 in the appendix.

9- Submission bond

Each bidder must atfach to their administrative documents, a stamped, hand-paid bid bond, issued by
an organization or financial insfitution approved by the Ministry of Finance {0 issue bonds in the areas
of public procurement listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at 4 000 000 CFA
Francs for the plot 1 and 1 000 000 CFA Francs pour for the plot 2 and valid for thirly (30) days
beyond the initial dale of validity of the offers and accompanied by the deposit receipt issued by
the Caisse des Dépéts et Consignations (CDEC).

The absence of a provisional guarantee issued by a first-class bank or a first-class financial
organization authorized by the Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public
procurement will result in the outright rejection of the offer. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concemed is considered absent. The bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible..

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation fo Tender Document can be consulted during working hours at .
the Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Minisiry of Housing and Urban U<

A,/ 11 Ze-



13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner;
= The envelopes bearing information on the identity of the tenderer:
Entries received after the submission deadlines and times:
Entries that do nof comply with the submission method.
Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Failure fo present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will
be declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution
or a financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the
field of public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Tender
File will result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered
absent, The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of bids is done in one fime and will take place on ___2 § JUlN 2p5from 2 p.m., local
lime, by the Intenat Procurement Commission of th/e{vilﬂﬁ_@‘@ﬂb\e room on the 2nd floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behi d’l}]zl::"DGSN'ir?IZ'GEJQKAK-Yaoundé (beige building

wilh red balconies. SR LAt
Only bidders may attend lhis opening session o ,b,é représ?p{éd‘Ey a s'__ir'flgfli duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companies.  *-~ %+ ¢ .

’

tative file gozﬁ@ﬁﬁts must be produced in
originals or certified true copies by the issu ng\s ik

Under penalty of rejection, the required admi lisfi

g Serifee, orJjie competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the SpetialFREgulations of the Call for Tenders.
They must be dated less than three (03) months or have been established after the date of

signature of the Invitation to Tender notice,

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening
the envelopes, afler a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

18- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as follows:
a}l Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file when the bids are
opened;
b)  Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes of an
administralive document deemed non-compliant or absent ;
c) False declaration or falsified document or fraudulent maneuver
d} Absence of the sile visit declaration signed on their honor by the tenderer;
e} Absence of a works manager meeling all of the following qualifications:
> Training: ALev + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (attach the
certificate of registration with the professional order);
> General Experience: 05 Years
> Specific Experience: having already held the position of Works Manager in af least
two (02) paved urban road projects ;

f)  Non-compliance of the submission template; D(

2

]
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18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale - Yaoundg) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: http:/iwww.marchespublics.cm and http:/iwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (¥237) 222 238 155 222 235 669 or write to the email address
dsi@minmap.cm.

18- Fight against corruption
For any denunciation of praclices, facts or acts of cormuption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call) at the numbers:
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other
useful subsequent modification to this call for tenders.

Yaounde, __¢ mEe

Extensions: R L E N STRE
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i. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou i'exécution d'un marché :

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quicongue porte atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou profére des menaces a leur enconfre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét» désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passafion et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage
Délegué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou

/""-_
TG ISUE

Jmpam e

personnels suffisant pour compromettre : 011
fonctions ou de nature & affecter défavofablen

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectudy
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porier & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de Iautorité
compétente, les imégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livie aux « prafiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte

ou toutes fausses declarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation & 'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations

relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou
par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des prafiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution
de ce marché,

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a fitre conservatoire, prendre une décision
dlinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, a 'encantre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de
delit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son ofire, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.
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d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quiils aient été déterminés(i} en prenant en compte
I'ensemble des colis directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du
contrat ef{ii) qu'ils n'ont pas bénéficie, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

\\"\ ‘fu =

b.ne pas étre frappé de l'une desrydlctuls ou décheances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan atiorraTqu mtetn tu{nal

c. souscrire aux déclarations pr'vues* parr‘les lois et reglements en vigueur.
5] - .
4.3. Pour soumissionner par voie électro ig e via COLEPS ou fo t autre moyen de communication

E3 went

électronique indiqué par le Maitre d"Ouvraligs, J@dat ou,sﬁu fissionnaire doit éfre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d'un ceriificat électro iC eavgjj

4.4, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse 4 tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1, Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de l'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme “provenii” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, fransformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. praduire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiguée & l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou metire

&
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Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. |l est conseillé au soumissionnaire de visiter et dinspecter le site des fravaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre
nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécufion des fravaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une atiestation de visite du site signée sur Ihonneur par le
soumissionnaire, faisant ressorlir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les coilts [iés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins
de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délegue de toute responsabilité pouvant
en résulter. /. -,'.-.;_\' ' B * \

Le soumissionnaire demeure responsable des acctder;ts mortels ou comporels, des perles ou
dommages malériels, colts et frais encourus du‘falt de ce‘tte \nsﬂe /H ;

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrag \lég Emgt or‘ "fl[ser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire a Ielablzssem es offres mentionnées & Il'arficle 19 du
RGAOQ.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Quire le(s) additifis) publié{s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres :

Piece n® 0 : La lelire d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piece n° 1 ; L'Avis d'Appel d'Ofires rédigé en frangais et en anglais {(AAQ) ;

Piéce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ} ;

Piéce n°® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Parliculiéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
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I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande

d'éclaircissement regue au moins quatorze (14} jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de lAutorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d'Offres dans un délai maximal de cing (05} jours.

8.2, Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégue.
En cas d'appel d'ofires restreint, le recours doit :

a) 2 la phase de préqualification, doit porier sur des demandes de réexamen des conditions de

sollicitation, de préqualification ou sur des de__ ande&d 2 Jéexamen des décisions ou actes pris et

publiés par le Maitre d’Ouvrage ou I___Jviallre dOWrag \Delegue lors de la procédure de
préqualification. (.-',f’-’:' ¢ "*r‘, -..\.\

b) Les candidats disposent d'é=cunq (05) jOUI’S omj; 'bles avant la date de dépét des

candidatures et cing (05) jours
O

abjes apres 1 publication des résuitats de la
préqualification pour introduire leur ret /

U rauﬁfé Gu Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a lAutorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque l'appe! d'offres est la procédure retenue, le recours doit éire adressé, entre la publication
de I'Avis d'appel d'offres et l'ouverture des plis :

a} au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a 'Autorité chargée des
Marchés Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d'ouvetture des ofires ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics ef a
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d’ouvrage Delegue,
le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.
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a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droils, taxes, impols, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en élat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prevues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national quiinternational,

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

a.3.l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de [loffre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, confonnémgn}gqxjdispo\\jtions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique I "““‘*“., "_\

A
T

ib1

Il comprend notamment ; (

l

b.1.Les renseignements sur la qualfﬁcat:or\?« ”

Le RPAO précise la liste des documents & fou é @l : finaires pour justifier les critéres de
buE\‘-"

qualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAO, fientTes références de I'entreprise, le matériel
et laliste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitulifs de la proposition fechnique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte melire en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-raitance, approche HIMO le cas &chéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Technigues Parficuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'eventuelles
propasitions.

b .5. la charte d'intégrité

b-8- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre jusiifies par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consenlis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Intemationauy, les monnaies de l'ofire doivent suivre les dispositions
soit de 'Option A ou de 'Option B ci-dessous; l'aption applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés enticrement en franCS«GF_A -de]a maniére suivanie:

a. Les prix seront enherem,ent hbel[es dans?\la\k onnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépénses dans dautres \m‘nnaies pour la réalisation des Travaux,
- .}

.‘( R
Indlquera en annexe a la éoummsmmle@h Ies ﬁou; entages du montant de l'offre nécessaires

_..--'..*"

de pays membres de I 1nsl|tut:on &ane

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converir son offre en monnaie
nafionale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux
précisions du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et éirangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libeilés en francs CFA tels
que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée
dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et érangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaives et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cefte fin, un état
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17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant frente (30} jours au-dela de la
date limite iniiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué ef acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute ofire non accompagnée d'un caufionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues {a 'exception de 'exemplaire destiné & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront res\tigc[é;gs}-'ga‘q%n délai de quinze {15} jours
ouvrables dés publication des résultats de I‘attﬁbu}oﬁeébﬁrés -ﬁ‘&r‘n’fr‘gt‘fes dans ce délai peuvent

. . = oy . . . A i, \ h‘
étre detruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, [ - T
R AR S
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnairesnon 'rgten;_!?*gq t restitués dés publication
'-..'3"\ Py - ..'.;r’

des résultats dattribution. ' "K %

17. 6. Le cautionnement de soumission de l'atiributaire
fourni le cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi ;

a. Si le soumissionnaire retire son ofire durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAO ;

it. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'arficle 39 du
RGAO;

iii. Refuse de recevoir nofification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire executés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAOQ précisera ces delais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a l'Ariicle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
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Article 20. Forme, Format et signature de Voffre

Pour 1a soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'ofire décrit & I'Article
13 du RGAOQ, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, e Soumissionnaire soumettra pour
chagque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE®. En cas de

divergence entre Foriginal ef les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre écrits & 'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a
Iarticle 6.1{a) ou 6.2{c} du RGAQ, selon le cas. Toules les pages de l'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'ofire ne doit comporter aucune mbdiﬁcalion. suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique. L

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la-plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par Ie Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de
sauvegarde de foffre enregisirée sur clé USB o‘u CDIDVD doit étre déposée dans les services du
MOIMOD ou AC concemé sous pli scellé avec a menfion clalre et I|S|ble « copie de sauvegarde » et les
références de Fappel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers

électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces adminlstratives elles sont introduites dans COLEPS par les struciures
émetirices.

206 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a {ravers f'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra fenir compte du principe de séparation des piéces
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Article 22.  Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépdt des ofires
a. Les offres doivent éire regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics a l'adresse

spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et I'neure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et
'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Quvrage font foi.

¢. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure

est visible sur la page de soumission. AT _

d. Le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrége Délegue péli't -2 son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du
RGAQ. Dans ce cas, tous les cfroﬂs et ob[lgallons (iu Maltre d'Ouvrage ou du Maitre

LN

d'Ouvrage Délégué et des soumlss;gnnalrgs_..precegamment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite. SR A
e Les offres fransmises par vole élecironique donnent lieu & un accusé de réceplion mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour celte consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetie consultation
par 'Autorité Confractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offiine). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chifirés
ol cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23.  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25, Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & Pouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I'autorité contractante. Le déchifirement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement
pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait ['objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et
en présence des repreésentants des soumissionnaires concemés qui souhailent y assister, aux dale,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur presence

Dans un premier temps, les enveloppes marquee cg/Retralt »\ss@ \t ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que Ienvelop.e conlepant I'oﬁre\ '(1u la copie de sauvegarde
correspondante sera retoumée au Soumissionna reLBEns a\rorr ete ouy r,fe. Le retrait d'une offre ou la

\fr;ckon COE@/ ante contient une habilitation
|

valide du signataire a2 demander le retrait et si cet t lue & haule voix. Ensuite, les

copie de sauvegarde ne sera autorisé que silan

enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouveries et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 2 la précédente qui sera
refoumée au Soumissionnaire concemé sans avair été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouverles et leur contenu [u @ haute voix avec foffre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera auforisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 2 demander la modification et
est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouverles et annoncées

a haute voix lors de l'ouveriure des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toules les enveloppes seront ouveries I'une aprés l'aufre et le nom du soumissionnaire annoncé
& haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de loffre, y compris tout rabais
et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie d'ofire si elle est exigée, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compélente peut juger utile de mentionner. Tous les
rabais et variantes de l'offre annoncés lors de Fouveriure des plis seront soumis a évalualion.

254, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte el lue a haute voix
durant la séance d'ouverture des plis, ne peut pas éfre soumise & évaluation, la commission s'assurera
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I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atfribution, eu le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet
de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Détégué pour des motifs ayant trait & son offre, it devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec [e Maitre d’Ouvrage

ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter I'examen, ['évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements
sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la reponse son\l formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication electromque mdlque par Ie Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a
l'organisme en charge de la regulatlon mais aucun changement du montant ou du contenu de [a
soumission en vue de la rendre p[us competitwe n est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour b\tlt nptamment de’ refrouver une information contenue dans ['offre de
vérifier lexaclitude des informations= i’oufmes par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accorde aux demandes d'eclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de [a Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et 'aftribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique
28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au

préalable procédera a la vérification de I'éligibilite des soumissionnaires et @ un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
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Article 30, Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les emreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a8 moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrige ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission s I;a-@ﬁm)g ar la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction

j r/reu’rs su‘smentionnee ef, avec la confirmation du
- o o ) L 1)
Soumissionnaire, ledit montant sera reputelenlager {':‘-.’:}_- e

L I

30.3. Si le Soumissionnaire ayant present ' Lc{fﬁe evaiuaeJ la jnﬁi s-disante, n'accepte pas les

4
corrections apportées, son ofire sera écarlée et s fcaulj‘on\di soumfs§1 n saisie.

/0
’E’Du Jt\‘y

Article 31. Conversion en une seule monnaie==

31.1. Pour faciliter l'évaluation et fa comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Cenirale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQC.
Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les disposifions des articles 28, 29 du RGAQ,
seront évaluées et comparées par [a Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de

I'offre en rectifiant son montant comme suit ;
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux
en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ,;

: o~



Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:

a) Une personne physique de nafionalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une acliviteé économique sur le
territoire du Cameroun ;

d} Un groupement d'entreprises assomalyesent‘épf;é;;é}m\munaises
33.2 Les offres sont considérées équivalentes rsqu ‘elles ont remplﬁles conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge t(e ﬁrgferéhbe nahonale ésﬁde dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut éire app‘hq‘uée que Iorsquede/dosaer d'appe! d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumissionnaire

ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter Je marché de fagon salisfaisante) et dont
I'offre a &té évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, l'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Mailre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & Iatiributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72} heures a compter de sa signature

Toute décision d'atfribution d’'un marché public par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édite par
Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitee,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO,

O~
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Délégué adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de Faftribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & l'exception de I'exemplaire
destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas éié colleciée
séance fenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concemée, a I'Organisme chargé de la Reégulation des Marchés Publics, et a
I'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résuitats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la_procédure a l'appréciation de l'organisme

“1 e Ifo

chargé de la régulation des marchés publics. / =

T \‘--_ \
. " . . f_‘_‘ __: T T o :- \
Article 38.  Signature du marché / S S RN
- - :. ': H

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre Sicu,v age ou e M )l;ef d'Ouvrage Délégué dispose d'un

délai de cing {05) jours ouvrables pour la signafure lirnarcﬁ"é,eompter de la date de souscription du
projet de marché par Paitributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compler de sa
réception pour souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en
demeure de !'altributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi

et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par |'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de
I'avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par

I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué nofifie le marché a son fitulaire dans les
cing {5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la leftre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit

45 DL




PIECE N° 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAO).. .

K v



Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAC

1.4

Nom, Object des travaux :

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIRIES URBAINES REVETUS
DANS LA VILLE DE BANGANGTE, DEPARTEMENT DU NDE EN DEUX (02) LOTS EN
PROCEDURE D'URGENCE.

Source(s) de financement ;
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le FONDS ROUTIER - Exercice 2025
et suivants

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné

5.1

Provenance des matériaux, matériels et foumitures d'égquipement et services.

Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les foumnitures, équipements et services devant éire
fournis dans le cadre du Marché ne dowen pa’ 3 proyg—e'hlr.. e cas échéant, de pays figurant dans la
liste prévue dans le RPAO BaaN "f

6.2

En cas de groupement dentrepnses ' aque membre dlfg ﬁpement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " L'at estatfon de domtcﬂraf' ion ‘bancaire {sauf cas de cofraitance
conjointe), La quiftance d'achat du DA et le cauﬁonnement de,s’ umission® prévues au point 13.1

\

du RPAO étant uniquement présentés p Ue mandatawe dugfng ement.

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux ‘Qrgar;:seﬁ.ggm ent de la réunion préparatoire &
I'etablissement des offres Sl

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter el d'inspecter le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui
peuvent éire nécessaires pour la préparation de l'ofire et I'exécution des études et des travaux.
Les cofits liés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre oblenus aux heures ouvrables &la
Direction des Affaires Génerales / Service des Marchés Publics du Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e etage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 a Yaounds. |l
peut également étre consulté en ligne sur [a plateforme COLEPS aux adresses
http:/fwww.marchespublics.cm et http:ffiwww.publiccontracts.cm.
hitp:/fwww.publiccontracts.cm sur le site intenet de 'ARMP {(www.armp.cm}.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 10 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et
éire expédiées a I'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au_9e étage porte 02 de immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12,

La langue de soumission est I'Anglais ou Je Frangais »

3.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit
A-Volume | ; Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du

mandataire dument désigné ;
0 o
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soumissionnaire en lant qu'enlrepreneur principal (ou sous-trailant) au cours des cing
derniéres années.
Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence

» Copies des premiére, deuxieme ef demiére pages du conlrat ;
s PV de réception définifive ou provisoire, ou I'Atiestation de bonne fin.

b.1.2. Personnel

o Une liste du personnel clé qualiiié pour I'exéculion des travaux selon le modéle annexé au
DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de

Pexpérience, & savoir :

» Copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de frois (03) mois ;
» Attestation d'inscription & I'ordre national pour le conducteur des travaux;
 Curriculum vitae signé et daté de I'expert;

o Attestation de disponibilité s:gnée :efdatée de l'expert.

NB : Toutes les piéces crte)gs/ J-dessus devront étre conformes, signées ef datées de moins

de trois mois pour comgier'de !a date hm:te onqmeh'e de dépét des offres
iE

Yoo .

b.1.4 Matériels a mob:hser pour f'executton des travaux

NB : Joindre les photocoples des cartes grises légalisées par les services compétenis du
Ministére des Transports pour le materiel roulant en propriété ; en cas de location du matériel
roufant, joindre une attestation de mise a disponibilite du MATGENIE ou une copie du projet de
contrat de location accompagnée des copies cerlifiées et conformes des cartes grises légalisées
par les services compétents du Ministére des Transports, justifiant que la parfie qui loue le
matériel en est propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre
autorité habilitée, des factures d'achat pour les aulres, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signé.

Les matériels & mobiliser sont les suivants :

. Age /| Nombre , Année |Justificatif
N° Désignation et caractéristiques du | Etat | minimal | Propriétaire| groptention
matériel requis {location
1 |camions benne 02
2 |Véhicule de lizison 4*4 02
3 |camion-citerne a eau 01
4 |Bétonniére 01
5 [Dame sauteuse 01
g |Compresseur avec marteau piqueur 01
7 |Tractopelle 01
g |Groupe Electrogéne 01
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daté, signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires paraphé
sur chaque page daté, signé et cacheté du soumissionnaire;

Les soumissionnaires uliliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

14.3.

Impots et taxes : Les prix proposés doivent éfre libelfés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits,
impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout
autre titre, trente {30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant {otal de son offre. R

Sous réserve des dispositions conyalresprévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes ef assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout
autre fitre, trente (30) jours avant la dafe limite de depot des ofires seront inclus dans les prix et
dans fe montant fotal de son offre.  *~ . . .

14.4.

Les prix du marche ne seront pas révisables.,

15.1.

Dans le cadre de Ia presente consu!tat:on, Ia monnaie de Poffre est monnaie locale
uniquement hatt -

16.1.

Validité des offres : =

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Ofires pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'aricle 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle
letire de soumission

171,

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a 4 000 000 F CFA pour le Lot 1 et 1 000
000 F CFA pour [e Lot 2, et valable pendant trente (30) Jours au-dela de la date originale de
validité des offfes. Sous peine de rejet, la caution de soumission devra étre impérativement
produit en original datant d'au plus trois (03) mois

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux
compris de huit (08) mois soit Quatre (04) mois pour chaque tranche pour le ot 1 et de
Quatre (04) mois pour le lot 2 au maximum en prenant en considération les différents délais
d'exécution proposés par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés & soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent élre decrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent élre prises en considération pour I'évaluation des offres.

19.1.

le Soumissionnaire peut élre invité a assister a une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 2 foute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparaloire a I'établissement des offres

™
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du RGAO
En cas d'absence ou de non-conformité d'une piece du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacerla piéce en question.
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés:
« Toute ofire en noir sur blanc;
« les plis portant les indications sur lidentité des soumissionnaires,
+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.
+ les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;
» les plis non-conformes au mode de soumission ;
+ Toule offre non conforme aux prescriptions du DAQ
L'absence de la caution de soumission déliviée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émelire les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des—modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de )offre -sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapporl avec la consultatlon concemneée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est zrrecevable ..
La Commission de Passation des, Marches etablira un proces-verbal de la séance d’ouverture
des plis, dont une copie sera remlse a tous 1es SOUmISSIfJnnaIreS La Commission de Passation
des Marchés établira un proces-verbal de Ia‘séance d'ouveriure des plis, dont une copie sera
remise a tous les soumissionnaires
L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres
['évalualion des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés relenu par le
soumissionnaire : Etant entendu qu'un crifére ne peut élre & Ia fois éliminaloire ef essentie!
> Les critéres éliminafoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre admis
a I'évaluation selon les critéres essentiels. ifs ne doivent pas faire fobjet de nolalion. Le
non- respect de ces critéres entraine le rejet de foffre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment :
a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier adminisire]
fouverture des plis;
29

b} Non-production au-dela du défai de 48h aprés fouverture des plis d'une piéce administrative ji
non conforme ou absente ;
¢} Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiees
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur fhonneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux I'ensemble des qualifications suivantes :

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit @ FONIGC (joindre l'altestalion de son inscripli
f'ordre professionnel);

o Expérience Générale : 05 Ans

o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dan
moins deux (02) projets de voirie urbaine revélue ;
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des intercalaires de couleur identique.

Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur ¢lé USB devra élre transmise sous pli scellé
présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun les volumes 1, 2 et 3 portant la mention
de 'appel d'ofires.

NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
l'absence de la copie de sauvegarde de l'offre enirainera l'imecevabilité de l'offre du candidat
conceme.

2) Expérience générale en travaux pour le Lot 1 :
Avoir une expérience générale dans les marches de travaux de voirie de 03 ans minimum et

ayant exécuté :

- Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 350 millions de FCFA (les
références seront jugées p e)erp[élpte s et demiéres pages des contrafs enregistrés
conjointement avec les PV d ceptlon“proQ l_e ou définitive y afférents) au cours des ¢ing
derniéres années.

- Nombre de projets ro (iersﬂexécutés d'un monia t minimal de 250 millions de FCFA (les
références seront juge%s par les premleres el derniéres pages des confrals enregistrés

conjointement avec les RV.de recep'hon prowsmre ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années. 03

n

- Nombre de projets de voi §\uLaines reﬁtu’ d'un montant minimal de 250 miflions de
FCFA (les références serle\jL(gées AL 168 premiéres et demiéres pages des conftrats
conjointement avec les PV de réceplion provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
demieres années

Expérience générale en travaux pour le Lot 2:

Avoir une expérience générale dans les marchés de travaux de voirie de 03 ans minimum et
ayant exécuté :

- Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 100 millions de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres el demiéres pages des confrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
dernléres années.

- Nombre de projets routiers exécutés d'un montant minimal de 100 millions de FCFA (les
références seront jugées par les premigres et demiéres pages des contrals enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afiérents) au cours des cing
derniéres années.

- Nombre de projets de voiries urbaines revétues d'un montant minimai de 100 millions de
FCFA (les références seront jugées par les premiéres et derniéres pages des contrats
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années

Ces références devront éire accompagnées des piéces justificatives, en loccurrence :
a). Copies des premiéres el derniéres pages du contrat ;

b). PV de réception provisoire ou définitive ou aftestation de bonne fin signée du Maitre
d'Ouvrage ;

c). Autres juslificalifs le cas échéant et & préciser

3) Personnel

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :
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de location de matériel signé.

5) Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter l'atiestation de capacité financiére d'un montant de cent
vingt-cing (125) millions francs CFA pour le lot 1 et de cinquante (50} millions francs CFA

pour le lot 2 déliviée par une banque agréée de ter ordre ol est domicilié le compte du
soumissionnaire

6) Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention

« lu et approuvé », des documents a caractéres administratif et technigue régissant le marché ci-
aprés:

~ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);
» Les Cahiers des Clauses Techniques Barlicyliéres {CCTP).

3.2

Conversion en une seule monnaie /7«7 '\é"i‘;\
La conversion se fera en utilisant Ieé@ep‘deur fix %}a\ la Banque des Efafs de I'Afrique
Centrale (BEAC) [ 7 *\%R

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en'in;régie a chififer de fako i compétitive est défini en excluant

les sommes provisionnelles et, le cas '\EQ eant, le'é'fproiﬁsig"é ur imprévus figurant dans  le Détail
quantitatif et estimalif récapitulatif, maﬁ{m@j@gtgpt le,mpnlant des travaux en régie, lorsquiils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spétifie’ -%n&l&RFBQ/

32.2.(¢)

Le délai d'exécution sera évalué En prenant-en=considération les différents délais d'exécution
proposés par les soumissionnaires

32.2(g).

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de
Farticle 18.3 du RPAQ et aux spécifications  techniques, les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifice par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par
des personnes de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

territoire  du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aliribue le marché au soumissionnaire dont
f'offre a élé reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et
dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés applicafion des remises proposées le cas
échéant.

N.B : Aucun soumissionnaire ne peut-étre attributaire de plus d’un lot,

34.2

N/A
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES :
(OuifNon)
demniéres pages des confrals enregisirés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) sur les cing (05) demiéres années a compter de
la réception provisoire
Avoir exécuté au moins 02 projels de voiries urbaines revétues d'un montant
minimal de 225 millions de FCFA par projet {les références seront jugées par les
B3 | premiéres et demiéres pages des contrals enregistrés conjointement avec les PV
de réception provisoire ou définitive y afférenis) au cours des cing derniéres
années a compter de la réception provisoire
La validation du critére nécessite
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT celle des 3 sous critéres (C1; C2;
C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 [ Niveau de formation TS (Bac + 2 au moins) en GG ou GR La validation du sous-
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans critére nécessite celle
C1.3 | Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale 42 ge1s2 ) cc::r;l%res Ci1
2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins) La validation du sous-
C2.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans = crittre nécessite celle
P U des criteres C2.1;
C2.3 | Nombre de projets au poste de Topographe sup ou égale a. 29% aerl \‘D\ C22:C23
C3 | Géotechnicien 2T ine '«\?»,‘\
C3.1 | Niveau de formation TS (Bac + 2 au mains) en GC ou en géptecﬁniqu& \ »\La validation du sous-
C3.2 | Expérience dans les travaux roufiers supou égale @3 ans=,". ! -2 :?'-‘5‘,-5»' £ i|critére nécessite celle
. . . L NN des critéres C3.1;
C3.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sup ou egale a\2- / 032033
C4 | Main d’ceuvre locale \ “"“-—-
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers a recruter sup ou égale a 10 “*----—ﬂ’ La validation du sous-
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvsier sup ou égale & 60 000 critére nécessite celle
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION des criteres  CA.1;
C4.2
D1 | Existence de 'organigramme de chantier La validation du critére
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier nécessite celle d'au
D3 | Le Planning des travaux moins 03 sous critéres
D4 | Le Plan d'approvislonnement des matériaux du chantier
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de l'environnement et
l'utilisation de la main d'ceuvre par apprache HIMO.
E | MATERIEL QuifNon
Joindre, le cas échéant, les copies cerifiées conformes des carles grises du
matériel roulant {les cerlificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel [éger et autres matériels nécessaires a fexécution des travaux.
En ¢as de location, joindre une copie du contrat de location ef les copies cerifiées
conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire
3 l'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces pigces doivent dater de moins
de trois mois.
E1 | 01 camions benne de capacité >= 11m3 La validation du
E2 | 01 Tractopelle critére nécessite
E3 | 01 Compacteur vibrant celle d'au moins 7/11
E4 | 01 Camion-citeme & eau des sous critéres
ES | 01 Bétonniére (E14E11)
E6 | 01 Dame sauteuse ou compacieur manuel
E7 | 01 Compresseur avec marteau pigqueur
E8 | 01 Groupe Eiectrogéne
E9 [ Pefit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, ele....
E10 { Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitométre a
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES
(OuifNon)
D1 | Existence de l'organigramme de chantier La validation du
D2_| Méthodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier critére nécessite cellg|
D3 | Le Planning des fravaux d’au moins 03 sous
D4 { Le Plan d'approvisionnement des malériaux du chantier criteres
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de I'environnement et
l'ulilisation de la main d’ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL OuifNon
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du matériel
roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les factures du
matériel léger et autres matériels nécessaires & l'exécution des travaux. En cas de
location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes
des pieces justifiant que la partie qui loue le matérie! en est propriétaire & Il'exception
des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins de trois mais.
E1 | 01 camions benne de capacité >= 11m3 La validation du
E2 | 01 Véhicule de liaison 4*4 critére nécessite
E3 | 01 Pelle chargeuse L celle d'au moins
E4 | 01 Niveleuse L vo“\ 8/13 des sous
ES | 01 Compacteur vibrant Yy _‘. PN \\ critéres (E1 a E13)
E6 | 01 Camion-citeme & eau e Lk
E7 | 01 Bélonniére pel o
E8 | 01 Dame sauteuse ou compacteur manuel = L
ES | 01 Compresseur avec marteau piqueur Y PN
E10 | 01 Groupe Electrogéne R -':f '
E11 | Petit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches, Vbrem'\avec G qulle e
E12 Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densrtometre a membrane,
jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable, &tuve)
E13 | Matériel minimum de fopographie (Station fotale et ses accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE QuifNon
F1 Capacité financiére d'un montant de cinquante (50) millions francs CFA délivrée par

la banque ol est domicilié le compte du soumissionnaire

L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de Panalyse, satisfait au moins 2 5 critéres

essentiels sur6
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TITRE I - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 ; OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux d'entretien des voiries urhaines dans la ville de
Bangangté en deux {02) lots.

ARTICLE 2: LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

La loi n® $2/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°096/12 du 05 a00t 1996 relative & la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de l'environnement

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et des autres entités publiques ;
La loi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de fransparence et de bonne gouvemance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

. La i n 2024!013 du 23 décembre 2024 pl / of defifiaptes de la République du Cameroun pour

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 poginf Code Hes*Marc gsfiPublics ; et ses textes d'application

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 po ihtgamsahorfd Ministére des Marchés Publics ;

Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 n%lr' n_t_j_completant certaines dispositions du décref
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marches Publics ;

L'arété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 meftant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés publics ;

L'arrété n°® 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique;

La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a l'exécution
des lois de finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités
publiques pour I'Exercice 2025;

La circulaire N°00001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés
publics ;

La lettre circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics ;

La lettre circulaire n°000006/LCMINMAP/CAB du 05 féviier 2025 précisant les modalités d'application
de I'arficle vingt-neuviéme de la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour l'exercice 2025 relativement & l'obligation pour les enireprises du
secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une attestation de
catégorisation, délivrée par 'Autorité chargée des marchés publics.

Les lois et normes en vigueur au Cameroun
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CHAPITRE I- EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser au titre du présent marché comprennent :
L'installation de chantier ;

Les travaux préliminaires ;

Les travaux de nettoyage et de terrassement ;

Les travaux de chaussé ;

Les travaux d'assainissement et drainage ;

Les fravaux d'ouvrage d'art et ouvrage hydraulique ;
Le déplacement des réseaux.

AN N N R

NB : Les travaux d'assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode
HIMO {Haute intensité de Main-d'aeuvre}.

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE

Chacune des franches de ce marché sera exécutée conformément au CCTP et au devis quantitatif et
estimatif présent dans ce Marché. L'entreprise devra produire un projet d'exécution pour chacune des
franches. -

Les prestations seront réceptionnées par tranche et conformement a l‘adlele 27 du present Marché ; et it est
rappelé & l'entreprise que la tranche condilionnelle demarrera aprés I’achéve‘ment et la réception de la
tranche ferme. ! :

Cette phase conditionnelle débutera aprés la signature et n‘otiﬁcatmn de- I’ordre de service de commencer

les travaux avec visa préalable du Contréleur Financier, -\':f .

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES™..
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

- L'ordre de service de commencer les travaux de la tranche ferme est signé par le Maitre d'Ouvrage et

notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & I'ingénieur du marché, au
fonds routier au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Lordre de service de commencer les travaux pour la tranche conditionnelle est signé par le Maitre
d'Ouvrage aprés réception de la tranche ferme et visa du Contréleur Financier, et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a ['ngénieur du marché, au fonds routier
au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marche
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché
avec copie  I'lngénieur du marché, et a 'Organisme Payeur,

- Les ordres de service a caractére iechnique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et nofifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie & I'Ingénieur du
marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a l'Ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
écheéant

- Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries et autres,
seront signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.

Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.
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sous la seule et pleine responsabilité du Coconlractant, Les sous-traitants agréés pourront obtenir le
bénéfice du réglement direct des travaux conformément a l'article 163 du Code des marchés.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires & F'exécution des travaux seront établis par le
Cocontractant sur la base des données du Dossier de consultation.

lls seront remis au Maiire d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement
d'exécution des fravaux comespondants. Ce demier dispose d'un délai de sept (7) jours pour faire parf au
Cocontractant de ses observations et remarques. Il transmettra le document corrigé comportant son avis @
I'approbation de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marche.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décomple final, le
Cocontractant devra transmeltre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Ouvrage trois (3) exemplaires
des plans de récolement des travaux dont urfoddiral-gproductible, approuvé par fingénieur du Marché et le
Maitre d'ceuvre. CETTTN

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLIGSET PRIVES /1, * )
Le Cocontractant doit prendre des\Jfép'autioﬁs‘ﬁuﬁwdisipag’ejdes cables et des canalisations. Pour ce faire, il

devra avant tout commencement ){é&m\og ‘desd'r,éyéﬁ rechercher les cables et canalisations enterrés
existants (électricité, eav, téléphone eltx}-sitlgsda )s{es zones concemées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-raitants causeraient un dommage a
ces cables ou canalisations, les fravaux de réparation seront a la charge du Cocontractant. A cet effet il
prendra l'attache des concessionnaires concemés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le
Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offfe, le Coconfractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles

nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d'aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP.

Le contrat a &té atiribué sur la base des listes défaillées du matériel et du personnel d'encadrement
éventuellement complétées & la demande de l'administration. Toute modification méme partielle apportée
aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché.
En cas de modificalion, le Cocontractant fera remplacer par un personne! de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon etat de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & metlre en place seront
soumises a I'agrément de I'lngénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours
qui suivent 'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours
pour notifier par écrit son avis. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire
des ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de |'offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation du marche.

ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO
La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par I'approche « Haute Intensité
de Main d'CEuvre » (HIMO).
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- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
I'environnement ;

- Un planning graphique des travaux ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-fraitants (sl y a lieu) ;

- Leschéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.
Deux {2) exemplaires de ce projet Iui seront retournés dans un délai de huit (8} jours a pariir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept {7} jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du
marché disposera d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques
aprés avis du Maiire d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente {30) jours
aprés notification de l'ordre de service de commencer [es fravaux, la non approbation du programme
déclenchera les pénalités de retard mentionnées & l'article 25.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par I'lngénieur du marché m)‘l f Len; e la responsabilité du Cocontractant. Les
travaux exécutés avant I'approbation du programmgne seront i Qgstalés ni rfémuneres,

J
-f-" ¢ ",-.

Le planning actualisé et approuvé deviend erJe plarlnmg conqucluel Il doit faire apparatire les taches
critiques. Le Cocontractant tiendra constam er‘ltua ;oursur 1e chq |e]‘; un planning des travaux qui tiendra
compte de I'avancement réel du chantier.

Ny IRy 0 4
ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER NUIT(S JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les fravaux ne pourront se poursuivre ni [a nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite
préalable de l'ingénieur du marche.

ARTICLE 21: DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L'Ingénleur du marché aura pouvoir d'ardonner par écrit :

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quaranie-huit {48) heures, de tous les matériaux répulés non
conformes aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés
aprés essais de laboraloire ;

-La démolition et la reconstruction cormecte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou pariie d'ouvrage
réputé non conforme aux exigences du confrat tant en ce qui conceme le mode d'exécution que les
matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Quvrage, se réserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution,
toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de
catégorie de fravaux qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que
pour cela le Coconiractant puisse prétendre & quelque compensalion ou indemnité que ce soit, en dehors de
celles indiquées dans le présent CCAP.
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26,3 Pénalités pour défaut d’exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécufion :

Non remplissage du joumal de chantier constaté lors des visites : 5 000F fvisite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : § 000F ivisite.

26.4 Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le monlant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux
dispositions des articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

26.5 Primes
l n’est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contraciuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE
27.1 Opérations préalables 3 la réception

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie & Iingénieur
et au Chef de Service du Marché, 'organisation d'une visite technique préalable 4 la réception.

Cetie visite comporte entre aulres opérations : T

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouyrages exécutés,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales, &

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP, . S

- la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatalion du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives a 'achévement des fravaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font {'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cette visile de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et !
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec
I'Ingénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation
de réception, adressée a tous les membres de la commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation
du projet d'exécution.

217.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : Is Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:
= Le Chef de service du marché;
* Le Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers (SDVRD-DOU) ; v\
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de s'assurer de l'effectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au
méme titre que L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par Iui aux fravaux, au chantier, aux
ateliers et a tous lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'olt proviennent les matériaux, produits
manufacturés, et outillages utilisés pour les fravaux. Le Coconiractant devra accorder toutes les facilités
requises pour permetire cet accés en toute liberié.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour aftribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever
le Cocontractant d’aucune de ses obligations contracluelles, ni {sauf exception expressément stipulée ci-
dessous) ordonner un travail quelconque susceptible de retarder 'exécution des travaux ou de provoquer un
paiement supplémentaire par le mailre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque
l'ouvrage & exécuter. Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service
caractére technique.

A la demande du Coconlractant et du malitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés
pour fixer les quantités des ouvrages. De tels,constgt&-c ntradtclowes seront faits lorsqu'un ouvrage risque
de ne plus pouvoir élre mesure.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L'lf GEN]EUR DU MARC

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer %:onforrmte de Ieiecu[ton sur le terrain du marché de I'entreprise
el du controle effectué par le Maitre d\guvie. A ce fitre,~ il a351sle aux réunions de chanfiers, adresse au
Maitre d'Ouvrage, avec copie au Chef de \Se g—dtgmarcl;é’{m rapport sur I'avancement des travaux et du
contréle. \““-""/

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

341 Des réunions hebdomadaires de chantier a linitiative de lingénieur du marche se fiendront
régulierement. La participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
lingénieur du marcheé, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

34.3 Ces réunions feront 'objet d'un proces-verbal signé par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le
secrétariat.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le joumal de chanlier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres .

- L'avancement des travaux ;

- Les opérations administratives relatives a l'exécution ou au réglement du contrat (notification,
résultat d'essais, constat des travaux, etc.) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceplions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre
d'ceuvre ;

- Les incidents ou deétails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages, de la durée réelle des fravaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.
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de l'environnement. | devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la
matiére.

ARTICLE 42 ; REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant 'enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour l'entrefien pendant le délai de garantie, doit &tre faite dans un délai de
trente (30} jours & compter de la réception provisoire et en tout cas avant 'approbation du décompte général
et définitif des travaux. Toulefois, I'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de
laisser sur place les installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces
installations se fera moyennant un prix établi a 'amiable.

|-t

CHAPITRE Ill -{GLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT | ¥ _
43.1 Montant Tranche Ferme 2025 Fonds Routiers
- LemontantHTVA estde R

— Le montant de la TVA est
— Le montant toutes taxes comprises est de

43.2 : Montant Tranche conditionnelle 2026 Fonds Routiers

-~ Lemontant HTVA estde
— Le montant de la TVA est
~ Le montant toutes taxes comprises est de

43,3 : Montant Global

— LemontantHTVA estde

— Le montant de la TVA est
— Le montant toutes taxes comprises est de

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir &té établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en Républigue du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lls sont
fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de foules les sujétions imposées pour
l'exécution, pour S'en éire personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner,
notamment :

- Lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d'accés au chantier & foute époque de 'année ;
- Le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat.

SN
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47.2 Décompte mensuel

Au plus tard fe 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au
Maitre d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel {un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des fravaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Coconiractant en application de I'article 49.2
du présent C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de I"acompte mensue! & régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel

approuvé par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors l,e,, t Qp moFlf"'

décomple dont il s'agit et celui du
décompte précédent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de I'AIR é tant, Le décompte du montant des

taxes fera I'objet d'une retenue a la source et

§I9ra réglé=au ol;:oco j
M alf|

eraeyersé a tres
oo, 120

D
L'acompte ne présente pas un caraciere de paN'n nr?fef nltlﬁL acontractant en reste débiteur jusqu'a
'stablissement du décompte général et définitif du marche.

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre a I'lngénieur du marché, les
décomptes qu'il a approuvés.

Lingénieur disposera d'un délai de cing (5} jours pour transmetire au chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuveés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes avant transmission a Forganisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque decompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit ;
- 97.8 % verseé directement au compte de I'enfreprise ;

- 2.2 % retenue 4 la source et reversé au trésor public au titre de I'AIR dii par I'entrepreneur.

Une copie de chaque décompte mensue! sera fransmise au MINMAP conformément & Particle 47 (1).f du
Code des Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et Suivant.

47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire,
le Coconfractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des fravaux

O~
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51.2. Son montant est fixé a deux pour cent (2%) du montant TTC du marché.

91.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

51.4. Le cautionnement sera reslitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des fravaux, conséculivement & une mainlevée de caution
signée du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au fitre de la garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de
dix pour cent (10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra étre
remplacée par une caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire
ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances. La retenue de garantie sera Ilberée»é/@\é\f initive.

ARTICLE 53 : ASSURANCES SN,

Le Cocontractant devra justifier qu'il est tltu1a:re d’ une prziju:ez % surance de responsabilité civile, pour les
dommages de toutes natures causés au\%tlers

AN K Al -é.;; ){
- Par son personnel salarié en acti lé’de:\rauall 3 //*’
- Parle matériel qu'il utilise ; u'{‘}_t?_';.‘.?
- Du fait des travaux.

Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier déliviée par

une compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement 2 I'exception de 'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat
d'une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux
travaux objet du présent contrat.

Le Caocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compier de la notification du marché pour
présenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant quelle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra éfre résilig.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément & la loi n® 2024/013 du 23
décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour 'exercice 2025,
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Article B313 - Scarification des chaussées existantes
Article B314 — Démolition
Article B315 - Décharges

ARTICLE B 320 - TERRASSEMENTS

Article B321 — Décapage de la terre végétale

Article B322 — Mouvements des terres

Article B323 - Purge des ferres de mauvaise tenue

Asticle B324 — Prescriptions applicables aux terrassements en déblais
Article B325 - Camigres et emprunts

Article B326 - Prescriptions applicables aux terrassements en remblais
Article B327 - Tolérance sur les terrassements

Article B328 - Compactage

Article B329 — Réglage des plates-formes

Article B330 - Voiries

Article B331 - Finition des fonds de forme

Article B332 — Exécution de la couche de fondation

Article B333 - Exécutio e.{a.‘cdﬁc ase

',d?con'tro!e dé m[se en iuvre de la couche de fondation et de la couche de base

4 Il- i’

ARTICLE B340 - )
Article B341 ~ Mo ’g'exacuhon‘degfgzvefé ents multicouches

Article B342 - Reveter‘ug Is en envobésiéh és

Article B343 ~ Contrdle; u:pmfﬂagé.et)des'efpalsseurs

Aricle B34 - Modaltés SeosiBless”

Article B345 - Obligation du cocontractant vis-a-vis du contrdle.

Article B346 — Moins-values éventuelles pour non-respect des clauses technigues

ARTICLE B400 — MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
Article B401 - Indications générales

ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS

Article B411 - Exécufion des tranchées et fouilles

Article B412 — Exécution des tranchées a l'aide d'engins mécaniques
Article B413 - Etaiement et blindages

Article B414 - Drainage sous canalisation et ouvrage

Article B415 — Remblaiement des tranchées

Article B416 ~ Mise hors d'eau des travaux

Article B417 — Mise en ceuvre des dispositifs filtrants

ARTICLE B420 - RESEAUX DE DRAINAGE

Article B421 — Pose des canalisations et de leurs accessoires
Article B422 - Regards de visiles et avaloirs

Article B423 - Epreuves des canalisations

Article B424 - Essai général des réseaux d'assainissement enterrés
Asticle B425 - Construction des caniveaux et dalots

Arficle B426 — Entretien pendant le délai de garantie
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Article B908 - Signalisation
Article B909 - Plots en béton.
Aricle B1000 - Direclives environnementales.

ARTICLE B 100 - GENERALITES

ARTICLE B 101 - OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Parliculiéres a pour but de spécifier les normes applicables aux matériels
et matériaux incorporés dans l'exécution des travaux d'entretien des voiries urbaines dans la ville de Bangangté en

deux (02} lots.

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS
Les abréviations employé&es dans le présent Cahier des Prescriptions Technigues ont les significations suivantes :

-CPSouC.CAG: Cahierdes Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Administratives Générales ;
-CPTouC.C.T.P: Cahierdes Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ;

-CPC: Cahier des PrescriplionszGommnesss

~ASTM: American Society 0%%%!5 \

-AASHO: American Associ ia 0 @”f StalesHighwa B cial;

-O.PN.: Optimum Proctoy & mlal ;- 3",’

-OPM.: Optimum Pn::ctoI ﬁf é; r.-.L 361_57 J “ y

-CBR. : Californian Beané\a o

- LABOGENIE : Laboratoire Natio l de G{_e Cideu Cameroun

-LGCP.C: Laboratoire Central de&Pont&et Chaﬁ/sees de France ;

-CEBTP: Centre Expérimental du Batiment et des Travaux Publics, Manuel édifion 1980, Ministére
Frangais de la Coopération ;

-CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AESISONEL - Société Nationale d'éleclricité du Cameroun ;

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun.
D'autres normes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure & la norme spécifiée aprés soumission
al'approbation de Iingénieur de Contrle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caracténistiques, ainsi que les modalités d'essais, de
marquage, de contrdle et de réceplion des matériaux et de fournitures, devront répondre aux normes en vigueur au
moment de Ia signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes et en particulier les documents suivants :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques (C.C.T. ex-C.P.C)

- Fascicule N® 4 : Dispositions générales et communes aux diverses natures de fravaux

- Fascicule N° 2 : Terrassements généraux

- Fascicule N° 3 : Fourniture de liants hydrauliques

- Fascicule N° 4 {Titre 1) Acier pour béton armé

- Fascicule N° 7: Reconnaissance des sals

- Fascicule N°® 23 : Granulats routiers (x
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- Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

- Notes de calcul de I'assainissement et débouché des ouvrages,

- Programme, plan et résultat des essais géotechniques {sols de fondation, déblais réutilisables en remblais,
purges, niveau de la nappe phréatique, essais de déflexion, etc.),

- Avant-métré détaillé par section et ouvrages.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les fravaux a réaliser comprennent les opérations suivantes :

a) Travaux préliminaires

- Installation de chantier,
- Projet d'exécution,

- Délimitation de l'emprise des fravauy,

- Décapage et démolition de toutes natures sur I'emprise des voies & aménager,
- Nettoyage du terrain y compris enlévement des décombres s'il y a lieu,

-~ Les études géot Q NRUESY o \‘\

Df‘\ll’;

4 \
FQ’: éi neSn@sse Misren dgpo ;
- Lereprofi Iégé\cgmpac[’age’y «compris I? création des fossés et exutoires ;
- Lamise en\uéh\! a couche gé'.base
\ ’:&n 4

c) Revétements des® chaugsee,s eft/ottoirs

- Couche de fondation en grave latéritiques ép. 15cm ;

- Imprégnation de bitume résiduel de bitume fluidifié 0/1 ;

- Enduits tri couche.

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MiS EN (EUVRE
GENERALITES

Les essals de contrdle et éfudes d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront  la charge du Cocontractant qui
est tenu d'en soumettre les résullats & Fapprobation du Maitre d'CEuvre. Des échantillons des matériaux et
équipements qui auront &té retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans les locaux du maitre d'ceuvre sur le
chantier,

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS
Les granulats pour morliers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans excés de morceaux plats

ou allongés, de poussiére ou dimpuretés,

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale & 25 mm. Cette grosseur
maximale sera réduite & 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d'ceuvre la grosseur maximale pourra étre
poriée 2 40 mm.
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Les praduils de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis a l'accord préalable du Maitre d'Oeuvre et
seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B205 - COMPOSITION DES BETONS ET MORTIERS
B205.1 Bétons

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

Dosage en Résistance a 28
Désignation ciment au|Destination jours Rapport  EIC
- Compression maximal
m3
- Traction mini
Béton courant {B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
. N 70 00ur N 18 MPa
Béton de qualité 1{BQ1) [250kg Béton de f?ne. PRI \
/«x N K,B\MPa 0,60
. s Pour les Ll",iartxes d'ou }"ges~non 23 MPa
Béton de qualité 2 (BQ2) |300kg armés o g{ereme arm gs 2 05 MPa 0,55
Pour odvrgge; ou- - pames 27 MPa
Béton de qualité 3 (BQ3) |350kg d'ouvrages enbéton amé -. "|2,32 0.55
e - e

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre dlmmué'e‘rﬁéme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites.

a) Consistance

La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cbne AGTM, les affaissements seront inférieurs a
5¢m. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorte & assurer une vibration
satisfaisante du béton.

b) Composition
L'étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant,

Le Cocontractant devra présenter au Maitre d'Oeuvre ses propositions et soumettre a son agréement [a composition
granulométrique et les volumes d'eau a incorporer par métre cube et cela en temps ufile pour respecter le délai
d'exécution contraciuel.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compler de la nofification du marché pour
présenter la composition des bétons.

Le Maitre d'Oeuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours ouvrables a
compter de la date de [a réception des propositions du Cocontractant.

Suite a I'approbation par le Maitre d'Oeuvre des compositions de bétons proposées, le Cacontractant procédera & des
essais de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais deviont comespondre aux conditions de
fabrication sur le chantier.

Le Cocontractant n'appliquera que les mélanges approuvés par le Matre d'ceuvre.
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La foumiture d'eau incombe au Cacontractant. La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension dans l'eau
de compactage doit &re sufisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités des
terrassements de la chaussée.

L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimique fixées
par la norme définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température
de 30 °C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dissout par litre.

Les eaux douteuses seront soumises a l'analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE B207 ~ ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants :

Aciers a la haute adhérence Fe400 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au titre 1 du C.C.T.G.

A s >
SES AP [
d.;ﬁqfe

Limite d'élasticité minimum : 400IM/Pa, o0
S

Pour chaque approvisionneme:} ! r}gpsti%gg a&xﬁ% ux, Ie Cocontractant foumira des certificats indiquant les
résultats d'essais subis par les matefiaux? ﬁ,@g’r’n&‘su]!@t essais ne sont pas disponibles, le Maitre d'Oeuvre pourra
refuser son utilisation. Les aciersSefont soﬁgeﬁf_@ﬁ} atta v_ﬁé‘s en faisceaux. Sur les faisceaux devront étre clairement
marqués le founisseur, la qualité" E;E@e IiT:raiiston-;_e_t_-fa)ongueur, le diamétre ef le nombre de barres.

ol
Les aciers pour bétons amés seront Stockes sir.des supports au-dessus du sol et seront protégés contre Ia rouille,
lhuile et autre influences nuisibles.

ARTICLE B208 - PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profilés divers, toles, plats, barres, fubes seront en acier doux laminé, de qualité soudable, non cassant,
malléable, exempt de pailles, siries, gergtres, fissures. Les piéces devant recevoir un revétement de protection de

zinc seront galvanisées par trempage & chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur a 200 grammes par métre caré
(simple face). ils seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.

ARTICLE B209 - COFFRAGE
Les cofirages seront constitués par les éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau équivalent. lis seront
soumis & 'agrément du Maitre d'CEuvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres.
IIs seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME

Les conditions d'emploi des armatures devront étre conformes aux prescriptions du fascicule 4, fitre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complété comme suit :

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barmes, les joints sont répartis sur une certaine longueur de

telle sorte que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des bames conlinues étant admis que le recouvrement des
armatures & adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton armé en vigueur.
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indice de plasticité < 40
indice portant CBR CBR > 15 pour une densité séche correspondant & 95 %
{mesuré aprés 4 jours d'imbibition) : de FO.P.M.
Gonflement linéaire : tolérance 2 % maximum

Dans le cas of! le tetrain naturel n'aurait pas ces caractéristiques, le Cocontractant serait tenu de réaliser une couche
de forme répondant & ces nomes.

La rémunération de la présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais est
considérée comme étant incluse dans les autres prix unitaires.

ARTICLE B213 -~ MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussée sera arrélée définitivement en accord avec le Maitre d'(Euvre avant

le démarrage des fravaux. ﬁ N\
» T, OF 'sN R
-, L.\“- . R

La couche de fondation sera exécutée : § & Mo 2
- engraveleux latéritique ayant un |.& m écneur s 35 etur; CB s peneura 40
- ¢en grave naturelle reconslituée seTon \des propdsﬁlons permettanl d'obtenir un LP. inférieur & 30 et un CBR

supérieur a 35. A ,_;’,,1_:__

La couche de base sera exécutée : “n U L

- graveleux latéritique ou en T.V. latéritiques reconstltue selon les caractéristiques définies ci-dessus, amélioré a 4
% de ciment.

Les matériaux pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-
aprés & l'exception des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobées denses (voir article B214 ¢i-
apres).

FONDATIONS |BASE ESSAIS

CBR aprés 4 jours dimbibition et
une densité séche correspondant | 2 30 270 171000 m?
495 % OPM
Pourcentage de fines (éléments 2= 35 <30 111000 m?
0,08 mm)
Indice de plasticité <30 <25 1/500 m?
Gonflement <2% 52% 1H000 m?
Densité proctor =19 =19 1/500 m?
Teneur en maliéres organiques (<2 % s1% 112000 m?
Résistance a la compression T T2 |T3 (T4
simple 5 5 7 7
- Rc (3j de cure & lair, 4j 12000 m?
d'imbibition) 5 15 |20 |20 112000 m?
- Re (7j de cure al'air)
Resns_la‘n€:e a la traction {7 j de 1 1 5 |15 11000 m?
cure & l'air) !
Granulométie 0,08 mm (voir LADN 1987)
Tamis — % passant 35 % maxi

11000 m?
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ARTICLE 221 ~ ENROCHEMENTS

Sans objet

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Sans objet

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Sans objet

ARTICLE B300 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS — CHAUSSEES
ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

B301.1 Généralités

-

Le Cocontractant prendra to‘és -5 dlSpDSIllbn\ qécessalres pour éviter les accidents de toute nature qui pourraient
survenir du fait des trava iw A \‘,\\
T

fn-.o

'"r L'. ". - ".'
L'accés au chantier de ra 1élre fonnellément I’Lé it au public ou & toute personne élrangére au chantier. Des
panneaux indicateurs aveg mscupnon en g@ cargdteres seront placés aux entrées principales du chantier.
. -‘ » o & :"_1 -i /
Le Coconfractant devra se soum‘e(ﬁa.ian.oufre. & toutes les mesures réglementaires de securité. Il sera responsable
de tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux a des tiers, & son personnel et aux
agents fonctionnaires de 'administration.

Toutes les précautions seront prises par e Cocontractant et & ses frais pour maintenir sans danger la circulation sur
les ilinéraires objets des fravaux. [l soumetira & l'agrément du Maitre d'Oeuvie les dispositions quiil envisage de
prendre pour I'établissement des déviations et de I'entretien de tous les itinéraires ufilisés pour assurer la circulation

pendant la durée des travaux.

B301.2 - Evacuation des eaux

Le Coconfractant devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére & se débarrasser des eaux de
toutes natures, & maintenir les &coulements et a prendre toutes les mesures uliles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires & I'évacuation des eaux de ruissellement ou diinfiltration.

Le Cocontractant est fenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisantes.

Le maitre d'ceuvie pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres a des
installations voisines.

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public
Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en parlie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en

avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en temps utile les conditions de
déplacement ou de protection des ouvrages.
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ARTICLE B311 — DEBROUSSAILLEMENT

Le Cocontractant procedera au débroussaillement général du terrain, a I'abattage des arbres et a leur dessouchage,
ainsi qu'a l'évacuation de tous les éléments comespondanls hors du chantier, en un fleu agréé par le Maitre d'CEuvre.
Sur indications de lingénieur de contréle, certains arbres pourront étre conservés pour autant qu'ils ne constituent pas
un obstacle a l'exécution des fravaux.

ARTICLE B312 - VIDES
Sans objet
ARTICLE B313 -~ SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans certaines zones, la sc nf(}ca!ionwdes\rgkussées existantes peut élre nécessaire. Ces zones ainsi que la
profondeur de scarificatio dfi%éds- par\I& aitre d'Euvre. L'vlilisation éventuelle des matériaux scarifiés ne
poura se faire qu'aprés a;/ ‘ﬂu Ma _ﬁ q (Euvre
& s jfj \ .

ARTICLE B314 - DEMOL l:[lON o !

.. o /
Le Cocontractant procédera, .Ia demolttlon des’endommages en béton armé ainsi qu'a lévacuation de tous les
éléments correspondants hors du chantler, en-un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B315 - DECHARGES

Tous les produits et matériaux & évacuer hors du chantier pourront étre mis en dépét aux frais du Cocontractant ;

- Aladécharge publique en accord avec le Maitre d’ceuvre et la Mairie,
- Enun lieu spécifié par le Maitre d'ceuvre sur [e territoire communal,
- Enunlieu proposé par le Cocontractant avec I'accord du Maitre d'csuvre

Les déblais mis en dépdt permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'ceuvre.
ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Sans objet

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES

Le Cocontractant soumettra & I'agrément du Maitre d'CEuvre dans un délai de quinze (15) jours & compler de la date
de démarrage des fravaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particulidrement les zones de dépdts, les distances de transport, les volumes de terre
transportés et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechniques a charge du Cocontractant,

ARTICLE B323 -~ PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE
Sans objet

ARTICLE B324 ~ PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
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Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixée par le Maitre d'ceuvre. La
cote théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit & l'article B326
ci-aprés pour les remblais.

Déblais en terrain rocheux

A proximité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marieau pneumatique. La cbte de
profil théorique sera ratirapée par apport de déblais rocheux fins.

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas oll le Cocontractant serait dans l'obligation de recourir & des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de deblais réutilisables en remblais, I'exploitation des camiéres et lieux d'emprunts ne pourra commencer
qu'aprés autorisation &crite du Maitre d'ceuvre. Ceite autorisation pourra étre retirée a tout moment si le Maitre
d'ceuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité satisfaisante.

Le Cocontractant ne pouma de ce chef réclamer aucune indemnité. Il est précisé que, si les carriéres et emprunts
s'avéraient insuffisant ou si, la qualite des mﬁggﬁw_g fait telle que le Maitre d'ceuvre soit amené a les refuser, le
Cocontractant fera son affaire de reche/e’ b\?\?’eﬁlEs\ gres.

Les matériaux de ces novelles carié szsekbn_t soﬁmls al Iagre\ent du Maitre d’ceuvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprend ~a'ses ;fraLS la rechel:c 18 de carrieres ou gites de matériaux répondant aux

prescriptions fixées et aux quantités necess,awes i e ;l

P

Le Cocontractant supportera toutes les cha&ge'sd‘e::ploﬂemy,cés lieux d’emprunts et de casigres et notamment :

- l'ouverture et laménagement des pistes d'accés s

- le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement des teres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dépot hors des limites de I'emprunt ;

- laremise en état des lieux aprés exploitation de la carriére.

Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront étre prises pour que l'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors
des limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remblais

Les remblais sont classés en quatre catégories :

- Catégorie 1: | Remblais compactés (IP < 40 et CBR > 10)

Remblais en zones inondables ou marécages {IP < 40 et CBR > 10) ave¢ interposition d'une

-Catégorie 2: | ¢ ehe drainante

- Catégorie 3: | Rembiais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15)

- Catégorie 4 : | Remblais mis en dépdt {IP > 40 et CBR < 5).

B 326.2 - Origines des matériaux
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Les tolerances d'exécution des terrassements sont ainsi fixées

Terrassements Profils de la forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire | +ou-2cm +ou-10cm |[+ou-5cm

Deblais en terrain rocheux | +ou-~4cm +ou-20cm |+ou-10cm

Remblais +ou-2cm +ou~-5cm +ou-5cm

Les pentes théoriques des talus sont les suivantes :

- endéblais 1/3 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;

- enremblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront élre modifiges & la demande du Maitre d'ceuvre en fonction des caractéristiques des
matériaux rencontrés ou mis en ceuvre, et en vue des résultats des essais de sol.

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou pre }i,t,e,pa:ie. aitre d'ceuvre, les remblais seront méthodiquement compaciés
1BLIOI S

par des couches d'épaisseur maxim ;/mgé’ﬂ;eea és{g@mpaclage de 25 cm d'épaisseur. Chague couche sera

ﬂ’v/ nte. Le m'od ‘di@ﬁcuhon du compaclage sera soumis a l'agrément du

>

réceptionnée avant I'exécution de Ia Q T

P i A
Maitre d'ceuvre. {:5‘ o ?‘r -“"555\;.:- 2\

"l = 4 ‘-‘ > j e

Tous les engins que le Cocontracq‘; 58 propose d ubhse?;{" gureront sur Ia liste du matériel qui sera jointe a l'offre.
Cette liste fera mention des carac nstnflues techmques des engins. Avant tout commencement d'exécution, le
Cocontractant procédera 4 l'étalonnage: de son malenel devfampactage le Maitre d'cetivre contrdlera les résultats de
cefte opération. -

La teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chantier devra pouvoir étre reconnue de fagon réguliére,
continue et sitre, Le compactage sera contrélé joumellement et & foutes demandes du Maitre d'couvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et scarifiés.
Siil y a lieu, au motorgrader et & la herse. Les matériaux seront ramenés dans la fourchette de teneur en eau
nécessaire & l'oblention de la densité séche prescrite compte tenu de Pénergie de compactage nécessaire

(diagramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les matériaux seront amosés de fagon réguliére avant et pendant les
opérations de compactage. Au contraire, si les matériaux se révélaient trop humides, le Cocontractant pourra les

ramener a une teneur acceptable par dessiccation préalable activée par une aération mécanique, hersage ou passage
de charrue. A défaut de quoi le chantier sera amété faute a l'entreprise d'accepter la sujgtion d'ouvrir un nouvel
emprunt réputé satisfaisant. En tout état de cause, ces sols, ne seront mis en ceuvre qu'avec I'accord du Maitre
d'Oeuvre qui pourra prescrire leur évaluation hors du chantier et qui demeure seul juge de la durée d'arrét du chantier.
Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce que les sols & mettre en ceuvre soient dans les conditions nécessaires & 'obtention
d'un compactage satisfaisant sans que le Coconiractant puisse s'estimer fondé a réclamer quelque indemnité que ce
soit pour immobilisations.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré, Les matériaux seront mis en ccsuvre & une teneur en eau
voisine de la teneur en eau optimale & plus ou moins 2 % prés. Il devra étre tenu compte de I'évaporation qui en
saison séche, est importante.

Les différents degrés minima de compactage a réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les ¢as supérieurs
aux valeurs suivantes :

| Mini | Tolérance |
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Les épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cette demiére étre respectées ; la tolérance
altimétrique est de plus ou moins 2¢m par rapport & la cdte du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance
altimétrique prescrite n'élaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais la section
concemée, soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra
procéder a une scarification de [a couche et a son recompactage.

Le Cocontractant prendra toutes les dj ng% le feuilletage.
» -t'(‘

P hFy

ARTICLE B 333 - EXECUTION ,tfg'}_g COUCJ;!E\DE BA‘SR
|l ! = { '1’ “-

B 333.1 - Couche de base en I\terlte selectionnee amélloree au ciment
Sans objet N
B 333, 2- Couche de base en grave concassee

Sans objet

B333.3 - Couche de base en grave-bitume

Sans objet

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturefle

Aprés réception de la couche de fondation par le Maiire d'Ceuvre, le Cocontractant procédera 4 la mise en ceuvre de
la couche de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 cm maximum,
conformément aux prescriptions de l'article B213.

Le Maitre d'Oeuvre procédera a des controles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces contrdles
pourront eire réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par
celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cetle demiére étre respectée.

La tolérance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & Ia cdte du projet. Si cefte épaisseur minimale et les
tolérances altimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais la
section concernée. 1l en est de méme en cas de non-respect des prescriptions en mafiére de dosage, de CBR, de
compacite, fevilletage ou de fissuration autres que de retrait. Dans ces cas, il devra procéder & une scarification de la
couche de base, au rajout de ciment, au malaxage et a son compactage.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre la couche de base et la
couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétreria couche sous-jacente de 14 2 ¢m.

Toutes dispositions conservatoires devront étre prises par le Cocontractant et a ses frais, pour tenir compte des
sujétions de cure des matériaux naturels sélectionnés, améliorés au ciment et du maintien de la circulation.

Transport et répandage du matériau
Le transport et le répandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse

qui devra donner & la couche & stabiliser les caractéristiques géométriques du projet en tenant compte de Ia
diminution de I'épaisseur dérivant du compactage.
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Compactage de la couche de |Compacité  en|Supérieure ou égale & 95 % de la 1 tous les 250 r?
fondation place densité seche de 'O.P.M*,
Compaclage sur emprise de | Compacite €1, , o5 ot de 1 densité séche de FOPM* |1 tous les 500 m?
{rottoirs place

) . . N o
Compactage de la couche de | Compacité  en Supe.n'euEe ou e‘ga!e *a 9 % de Ia 1 tous les 250 m?
hase place densité séche de 'OPM

Epaisseur mise en place ne doit pas éire

Controle de la quantite des inférieure de plus de
matériaux pour couche de|Epaisseur 1 ¢m par rapport & épaisseur théorique | 1 tous les 250 m*

base

indiquée sur plans ou définie par
I'Ingénieur

Mise en ceuvre de la couche

Ecart autorisé par rapport au dosage
théorique ne doit pas excéder plus ou

d'imprégnation ou de la|Dosage duliant 5778
[ /"’ SU ()
couche d'accrochage f‘f ) USW]IQ‘
Tolérance d'exécution SO0 1 longitudinale par voie

Viagraphe /°

80,% des \fale(its\lﬂmm de pénétration

* pour au moins 90 % des mesures effecti.tées.

\.-.

Pour les cas des couches de base en grave-bliume Ies essai's et/clonlmles des seront identiques a ceux effectués sur

les enrobés denses (voir arlicle 8342 ci-aprés). _

ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUS

£ 50

o

J

SEES ET TROTTOIRS

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux prescriptions du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécution des

enduits superficiels®.

a) Dosage :

- Bi-couche

iére couche : 10 L/im?de gravillons 6/10 ou 8/12

1,100 kg/m? de cut-back 400/600
2&me couche : 7 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600
- Tri-couche
1ére couche : 12 Lim® de gravillons 10/14 ou 1
1,200 kg/m? de cut-back 400/600

2118

2éme couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12

1,000 kg/m? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
8,800 kg/m? de cut-back 400/600
- Monocouche
8 L/m? de 6/10 ou 8/12
1, 00 kg/m? de cut-back 400/600.
b} Mise en ceuvie

- Le revétement superficiel ne sera exécuté qu'aprés séchage complet du liant d'imprégnation de la couche de base

ou de Ia couche d'accrochage.

- Le liant sera mis en place & l'aide d'une répandeuse tous liants & jets multiples, munie d'une citerne de 3000 |

minimurn.

- Les reprises de répandage de liant se feront avec les bandes de papier kraft pour éviter les "placards®.
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ilter : La teneur en eau filler sera comprise entre 5 et 9 %. Le rapport filler/bitume sera compris entre 1,1 et 1 4.

Bitume :

Le liant sera du bitume pur de pénéiration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supérieure & 150 ou inférieur & 50 sont & déconseiller,

Formmules types pour enrobés denses :

L'Entrepreneur fomulera la composition des enrobés dense quiil envisage de mettre en ceuvre. Cetie composition
devra correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: {donné  fitre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE

GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % o our s | 15-20 20
Propostion d'apport % j‘/h’ﬁr ~ari~Sm N 48-55 48
Filler d'apport U e NI -3 2
Granulométrie [ %f passaft ad, . 27
Tamis 10 mm BES *W ;;egs 100 o7
6 mm \4,\ s Dl p2-T4 70
4mm \ \ =V 48-58 49
2 mm *f_j_ff/ 30-45 3
1 mm 20-28 23
0,315 10-19 14
0,2 6-15 10
0,08 5-9 7
Surface spécifique m2/Kg 8,7-147 2012,8
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 >8
Dureté Los Angeles << 35 =< 35
Forme Coefficient d’aplatissement) Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Dureté 60/70 60770
MELANGE

% B.B. 23-30 2,6
Module de richesse % G.B. 30-39 375
Teneur en bitume % B.B. 55-6,5 6,2
Rapport filler/bitume % 1,1-14 1,2
Teneur en bitume G.B. 32-4.2 3.7
PERFORMANCE ANTICIPABLES
4.1 - DURIEZ ou {LCPC)
Rc DURIEZ a 18 °C 147 jrs air (bars)  G.B. 50-100 65

B.B. 60 - 20120 80
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ARTICLE B344 - MODALITES DU CONTROLE

Les contrdles visés au tableau de article B341.1 pourront étre prescrits par le Maitre d’'CEuvre. Le contrdle visé a
I'article B342.2 sera effectué en principe avant la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependant le prescrire, méme aprés l'exécution de cefte demiére sfil y a lisu de craindre
une insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance.

ARTICLE B345 ~ OBLIGATION DU COCONTRACTANT ViS-A-VIS DU CONTROLE

Pendant la durée des travauy, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire
aux confrdles (en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). |l devra également disposer du
personnel nécessaire pour [a manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 — MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront depassees. le Maitre d'CEuvre pourra prescrire au Cocontractant
d'effectuer un nouveau réglage de la centra[/e,de ]'abncalton ~

Si aprés avoir donné Fordre de proceﬁ aun- nouveau réglage,le Mailre d'CEuvre constate, & l'expiration du délai fixé,
que les tolérances sur les moyennes sont encorqdepﬂssees Ies moins-values suivantes seront appliquées a toute la
fabrication faite entre le moment ou de NoUVeaux feglag,es /Auront été prescrits et le moment du prélévement
précédent ayant donné des résultats Y sfa;sants e/ Y,

T -ur T J“
0" MLO‘
Tarefaciion sur le prix du m2 mis en place avec maximum de

- par0,1 % d'écart du dosage du liant, 1 %
S %,

- par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, 1 % de réfaction avec maximum de § % pour le tolal des deux
réfactions pour filler et sable,

- par0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 % pour le fotal des réfactions sur
les granulats.

ARTICLE B400 ~ MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
ARTICLE B401 - INDICATIONS GENERALES
Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant l'exécution des corps de chaussées, revétement et trottoirs.

Le Cocontractant devra vérifier toutes les cotes et indications des plans qui lui seront fournis et s'assurer de leurs
concordances sur les différents plans et dessins.

Avant fouveriure des tranchées, le Coconfractant matérialisera par tous piquets et chaises, les axes d'implantation.
Ceite implantation fera 'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS
ARTICLE B411 ~ EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont établies en chaque point a la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur
du lit de pose pour les canalisations circulaires et de I'épaisseur du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de
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L'entrepreneur doit, si nécessaire, étayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous les risques
d'éboulement et d'assurer la sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de le devenir au cours des fravaux, le souténement doit &tre joinlif, Dans
les autres cas, les intervalles peuvent élre laissés enfre les éléments de souténement en contact avec le terrain.
Toutefols, ces intervalles ne peuvent excéder le double de la largeur moyenne de ces éléments.

ARTICLE B414 — DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsqu'il y a lieu de consolider les terains et [e lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de linstabilité des
sols, I'Entrepreneur est tenu d'exéculer les drainages voulus suivant les régles de l'art a l'aide des drains placés sous
la canalisation ou l'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matériaux appropriés.
L'exécution de dalles de propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, ou dalots de répariilion pour
consolider les conduites ou les ouvrages dans les terrains peu consistants, peut étre imposée par l'lngénieur de
Controle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANC OE“EL LoF o
“o A
0 p R Ay ‘3

Lorsque le Maitre d'CEuvre aura reconnu ue/ es épreuves desn\:g‘nsllsat[ons {voir article B423} sont satisfaisantes et
que les pentes prévues au projet ont é f J:ec%resp | ;aﬂlonsejeﬁ Cocontractant a procéder au remblaiement des
tranchées, avec des remblais de catégarie : 1 (voir arﬂqfe,3 6). £ Aremblaiement de la tranchée, jusqu'd une hauteur
uniforme de 15 cm au-dessus de la gén rajnee supeneure exté Sufe de la canalisation, sera effectué manuellement
avec précaution, avec la terre des déblais eifm e de tous: 'é!émegs ts susceptibles de porter atteinte & la conduite ou
avec tout aufre malériau convenable agréé pm\l\Ma“tre g Gvre {sable, terre franche ou végétale expurgée de
piemres, gravier, débris végétauy, efc.) que le C%lractant est tenu d'approvisionner dans les cas ol les déblais des
tranchées ne conviendraient pas.

Cette premiére couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer un calage
efficace de la canalisation. Au-dela de cette premiére couche, le remblaiement pourra se pourstivre a l'aide d'engins
meécaniques.

L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure & 30 cm f le compactage obtenu
ne devra pas éfre inférieur & 90 % de 'OPM. Le degré de compactage de la demiére couche devra étre égal & 95 %
de 'OPM pour 90 % des mesures et dans tous les cas, supérieur a 92 % de 'OPM.

Le Coconltractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végetaux ou animaux etc. qui ne doivent pas
étre enfouis dans les tranchées, 'excédent de déblais sera évacué aux lieux de dépdt suivant les directives du Maitre
d'CEuvre.

Le Cocontractant demeure responsable, jusqu'a la réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient
se produire aux abords des tranchées remblayées et qui seraient 1a conséquence des fravaux. Il doit procéder aux
opérations d'entretien et déférer sans déla aux injonctions du Maitre d'Ceuvre.

ARTICLE B416 ~ MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX

Les opérations de déblai pour drains et ouverture de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe
phréatique. L'organisation des fravaux se fera de l'aval vers I'amont de fagon & ufiliser les parties de drains et
ouvrages déja réalisés pour févacuation des excédents d'eau. L'entrepreneur est tenu d'exécuter tous les travaux de
terrassements et construction complétement a sec.
Cutre le maintien des écoulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de la nappe
phréatique,
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Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par lutilisation de cofirages de
bonne qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME
Sans ohjet
ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS

ARTICLE B 601 - DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Sans objet e L
/;:-’,/ R X r- ;f"'.\\
ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTH STATIONN EtMENT
C e .}‘ y
Sans objet CUR SR

LR - /‘-F 4
NNl e
ARTICLEB 603~ GLISSIEBE_&I}J‘E‘S;EC.U ITE
R

Sans objet

ARTICLE B 604 - GARDE CORPS

Sans objet

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX
Sans objet

ARTICLE B 607- FOURREAUX ~GAINES SOUPLES
Sans objet

ARTICLE B 607 - GRILLAGE AVERTISSEUR

Sans objet

ARTICLE B 608. CHAMBRE DE TIRAGE

Sans objet

ARTICLE B610 -~ BORDURES

Sans objet

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HORIZONTALE
Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS
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Sans objet

ARTICLE B 901 - PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES

Sans objet

ARTICLE B 902 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT

Sans objet.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE
Sans objet ' __,_;\_.

TR \:r \
ARTICLE BQD;:/ GARANTIE ET ElﬁT ETIEN
Sans objef Z/° }‘i : % bt

,\4—

ARTICLE BSD]
Sans objet

ARTICLE B30T - AMENAG EMENT DU DALOT EXISTANT
Sans objet

ARTICLE B908 - SIGNALISATION
Sans objet

ARTICLE B909 - PLOTS EN BETON
Sans objet

ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES

Contexte

Les travaux d'entretien roufier et ceux de construction de nouvelles routes ont été réalisés dans le passé sans tenir
compte des considérations relatives & protection de l'environnement ni de celles inhérentes aux atténuations des
impacts sur Fenvironnement, ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses relatives a la protection de
l'environnement.

En réponse aux engagements pris avec la communauté intemationale en vue de la protection de l'environnement, le
Gouvemement Camerounais a élaboré en 1996 [a loi n°36/12 du 05 Aolt 1996 portant loi cadre relative & la gestion
de Penvironnement. Cetle loi fixe Ie cadre juridique général de la gestion de 'environnement au Cameroun et specifie
en son chapitre 2¢, les dispositions & prendre pour éviter, atténuer etfou supprimer les impacts négatifs sur
I'environnement, lors de l'exécution de certains projets et travaux.

Dans le souci de conserver I'environnement naturel par rapport aux modifications importantes que les travaux de
construction et ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de Habitat et du
Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques & metire en ceuvre pendant l'exécution
des projets répondent aux appels d’offres relevant de sa compétence. D&
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Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra &tre dressé et joint au Proces-
Verbal de réception des travaux.

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés et des crétes de remblais ;

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements & moins qu'il ne s'agisse d'une réfection des
accotements. L'exécution du débroussaillage doit étre effectuée manuellement, cette tAche requiert des techniques
dites de haute intensité de main d'ceuvre (HIMQ,
7z (9. Q qu'\\
Tous les arbres et branches surp /ﬂ n( g5 am rRenagant de tomber sur la chaussée seront abattus.
¥ W A 3'1"" \

Toute végétation & l'entrée et al sqrﬂe des ougriges sara coupee sauf si elle sert & stabiliser un talus de remblais et
ne constitue pas une menace p ur a fonda'hon de Iom}r‘a\ge Les arbres et arbustes sont déracinés de maniére a

faciliter 'écoulement de l'eau et peKe Ies mspecllons regulleres de V'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soign usemanten evés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les
zones désignées permeftant de les brlller en toute sécurité. Le brilis sur place est strictement interdit.

Le Cocontractant doit prendre toutes les précaufions utiles pour ne causer aucun dommage aux fiverains, aux
conduites d'eau, aux lignes téléphoniques, électriques etc.

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont & respecter pour l'ouverture d’une carrigre :
- Distance du site & au moins 30 m de la route ;

- Distance du site a au moins 100 m d'un plan d'eau ;

- Distance du site 4 au moins 100 m des habitations ;

- Préférence & donner & des zones non cullivées et, non boisées ;
- Préférence & donner a des zones de faibles pentes.

Le Cocontractant devra soumetire au mattre d'ceuvre la liste des sites quil compte exploiter ainsi qu'un plan de
réaménagement pour chaque site, indiquant les fravaux a effectuer pour la réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les travaux d'exploitation des emprunts et des camiéres qu'aprés avoir regu lautorisation
écrite du maitre d'ceuvre.

Pendant l'exécution des travaux, le Cocontractant veillera :

- A ce que les aires de dépdts des matériaux de couvert non ufilisables pour les bescins des travaux soient
choisies de maniére & ne pas géner I'écoulement normal des eaux ;

- Alaconservation des plantations délimitant la cariére ;

- Alentretien des voies d'accés ;

- Al'aiténuation des bruits, protection vis-a-vis des habitations riveraines ;

- Alimplantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

- Au nettoyage régulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de nettoyage des roues
de camions et des engins ;

- A ce que toutes les dispositions soient prises pour que I'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en
dehors de I'emprise de Ia route projetée sans causer de dégéats aux propriélés riveraines ; M
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-

Rétablir le systéme de drainage et I'accés aux habitations riveraines ;
Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de l'emprise aux endroils n'enfravant
pas I'écoulement normal des eaux.

6. REPROFILAGES DIVERS

Le Cocontractant doit, aprés la scarification de la chaussée et la remise en forme a la niveleuse des matériaux,
procéder a 'arrosage et au compactage de la chaussée. |l doit :

Eviter 'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et dans les fossés ;

Rétablir le systéme de drainage et [; s’g‘urha itations riveraines ;

Effectuer des passes a la niveleuse usq’u“?‘pa tlp \de la tole ondulée ;

Exécuter des passes a la nw? USe,en itant la cre ho de cordons ;

Enlever les pierres dechaussees et Ie? ’iap’oa \(‘en deha de I'emprise de la route & des endroits n'entravant pas
l'écoulement nomal des eaux gﬁ _
Installer une signalisation sun\es englns drap au, _qynop are;
Installer une signalisation mobile atiéguate gvanﬂq/cﬁ ntier;
Régler la circulation par les portehmd\é‘u’rﬁpe‘ay

.

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES

Le Cocontractant doit :

8.

Prévoir une installation en relation avec le volume de travail (voir installation du chantier);

Intervenir sur les accotements non revétus dés que 1a dégradation atteint plusde 3cm;

Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés amosage ;

Organiser la répartition des tas d'un seul cdté de Ia route sur les distances restreintes ;

Procéder au régalage au fur et a mesure ;

Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de la plate-forme par réglage des accolements ;

Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les temes hors de I'emprise aux endroits
n'entravant pas ['écoulement normal des eaux ;

Metire en place une signalisation adéquate ;
Régler la circulation de transit par les porteurs de drapeau ;

Eviter l'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas cités et les fossés.

EMPLOIS PARTIELS A L’AIDE DES MATERIAUX DIVERS

Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chantier. Il doit ;

Déterminer les emplacements des dépots des matériaux en tenant compte d'un minimum de débroussaillage ;
Prendre des dispositions de drainage pour éviter Femporiement des agrégats par les eaux ;

Enlever réguligrement les rejets de gravillons non fixés ;

Mettre en place une signalisation adéquate ;

Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. (chauffe bitume, stockage bitume};

Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;

Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;

A la fin des travaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour la remise en état des lieux (repli de tout son
matériel, engins et matériaux), afin de remetire le site tel qu'a son é&tat initial ;

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au P.V.
de réception des travaux. C>[
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a. Est punie d'une amende de deux milliens (2 000 000) a cing millions (5000 000) de Fefa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois a {01) an ou de 'une seulement, toute personne ayant :

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact;
~ réalisé un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour 'étude d'impact ;
-empéché laccomplissement des contrdles et analyses prévus par ladite loi et/ ou par ses textes d’application ;

b. Est punie d'une amende d'un miflien (1000 000) & cinqg milions (5000 Q00) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de (06) mois & (01) an ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols et sous-sols, alterg,la&[féhl?dei‘a:r ou des eaux, en infraction aux dispositions de [a dite loi. En cas
de récidive, le montant ma)umal des /pem‘ rest‘doﬁ%e\

¢. Est punie d'une amende de c‘ nqﬂcér'ﬁ:g’ Ilg (!500 000) a deux millions (2000 000) de Fcfa et d'une peine
d'empiisonnement de six (06) md’ sa nmt i ou dé I‘une des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
ung installation ou utilise un %at mobllter en mfracybn ux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant
maximal des peines est doublé ,\< " v

\\ N ‘-‘_— o \"?/

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officlers de police judicizire & compétence
générale, les agents assermentés de I'administration en charge de l'environnement ou d'autres administrations
concernées sont charges de la recherche, de la constatation et des poursuites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses textes d'application.

Une enfreprise contrevenante ou ayant confrevenu a Ia loi suscitée lors des fravaux routiers sera exclue pour une
période d'un an du droit de soumissionner.

Toutes infractions aux prescriptions diiment notifiées a 'entreprise par le maiire d'ceuvre doivent étre redressées. La

reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est a la charge du
Cocontractant.

123




Indications générales
Article 1 : Disposifions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est répute compléter la définition de chague
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le detail des taches
& entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de metire en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. !l ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtention de la partie considérée des
travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les fravaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

':TT'-*- i I,
3. Le Cocontractant est réputé avoi ,( ng [fa ﬁalte@ma\ss nee de toutes les conditions et sujétions imposées pour ta
bonne exécution des travaux et dg; cﬁxﬁes Iesfco dltlons N giemenlatlons locales susceplibles d’avoir une influence
sur cette exécution, et notammen f' -{ % '-‘ 4 1\ \

Fal

+ delanature stde la qua Qe,l:las solsétfer;rafns,,

e des conditions de transpor e}d\acces sur Ies suLe's

o durégime des eaux et des pluxmﬂ(gn_s la _réglon ncernée par le projet,

« des conditions d’exploitation descama[as,de'r/ hes et gites, et emprunts de matériaux naturels,
» des lois, régles et réglements relatifs a la protection de l'environnement,

» des lois, régles et réglements relafifs & lhygiéne et [a sécurité sur chantier.

La rémunération de foute tiche nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait pas Fobjet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans l'ensemble
des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefiicient de chantier.

4. Adafaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :
* |es taxes, droits et impdts & la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;
* |2 cofit de la main-d’ceuvre, y compris fensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur Thygiéne et fa sécurité des travailleurs,
code du travail, code de la route);
* le colit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et cofirages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;
* les transports qui ne font pas 'objet d'un prix unitaire spécifique ;
* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
écheéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la foumiture des
notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, elc. ;
* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, didentification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superiiciels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux)
et les frais du contrle inteme des travaux exécutés ;
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10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux en vile, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,

raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

14. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mestrées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus dutilisation de ces

matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & amondir & 'unité de mesure inférieure (hectomeétre ou kilomeétre selon les prix unitaires

concemes).
Article 2 ; Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

LOT1

Prix

Désignation et

/Etifﬂhit_a,ig%{-qq{ettres
£ - ‘:__.\:\

unité

PU HT
en chiffres

000

INSTALLATIONS fe A

001

Installation de chantier {’ B R W ¢
J""l . . n Fue ; \‘ ';

- =

Ce prix rémunére au FORFAIT ( 'ﬂ.‘qa_ns les tonditions g&t ;;'_F}es prévues au marché, les installations de
chantier de [Entreprise, leur maintenance et leur foncﬁpnpgﬁ}eﬁl pendant toute la durée du chantier. Ce
prix est payé en deux échéances (NN fe s e Y

* Quatre vingt {80%) dés [a réception: esjin‘élallaiiﬁﬂye‘ Entreprise.

*Vingt {20%) aprés le démontage des instalfations7Tapprebation des plans de recollement et la remise
en élat des lieux.

Ce prix comprend nolamment:

« la Jocation des terrains, sfils ne sont pas mis a la disposition du Coconiractant par FAdministralion;

+ laménagement des surfaces pour fimplantation des batiments, le cas échéant, des aires de stockage
des malériaux et de stationnement des engins et véhicules;

» la conslruction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entretien;

« la construclion de la baraque de chantier ;

« [e fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chantier, ainsi que [e
démontage et I'évacuation des composants;

- |a signalisation des travaux, son gardiannage et son entrelien;

+ loutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;

+la remise en état des siles conformément aux prescriptions environnementales, et toutes aulres
sujétions nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les détais impartis.

Nl est indispensable que tous les &léments de linstallation de chantier dont le laboratoire totalement
&quipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse étre payé. Un élément
manquant supprime le droit au paiement de la totalitd. Il devra démolir toute installation fixe, telle que
fondation, support en béton ou métalligue, ete..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si fela
616 e cas, soit d'une maniére générale remetire le site dans un élat le plus proche possible de son etat
initial.

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf & la
demande du Mafire d'Quvrage.

Le Forfait a:

Ft

002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marché, au Forfait (Ft) Famenée et le repli du matériel nécessaire & Fexécution des travaux.

Ce prix comprend notamment:

I'amenée du matériel et des engins nécessaires & l'exécution du chantier y compris éventuellement: les
centrates de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de
leirassement, d’assainissement, de mise en ceuvre de chaussée et de ransport ;

Le repli du maténiel 4 1a fin des travaux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins ef matériaux.
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ordinaire mis en dépdt

Ce prix comprend nolamment:

* f'extraction des matériaux;

Le pompage et 'évacualion des eaux de loules natures éveniuellement ;

*le chargement, le transport et le déchargement aux licux de dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre;

* le réglage sur le lieu de dépd!;

* lindemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions environnementales;

« ot toules autres sujélions

Le volumie pris en comple sera celul en place avant extraclion mesuré par différences de cotes entre les
profils levés avant et aprés exécution,

Le Métre Cube &;

m3

108

Remblat provenant d'emprunt en grave latéritique

Les prix 108 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE {m3), les
remblais en matériaux {(a définir), provenant d'emprunt

Ces prix comprennent notamment: m

* lapréparation des lieux d'empru Jc‘uye’d@'ﬁﬁ-’e‘htmﬁau des accas et voles de circulation dans le
périmétre de I'exploitation; /I‘) 2N ‘. \:c:

+ Jes frals éventuels d‘expropriqh@;gﬁ d‘indémnisgtion;" LB

» Touverture des emprunts y campris le débroussaifiément,!abattage d'arbres, lenlévement de la terre
végétale etladécouverte; | -iv AN RlE

+ l'extraction des malériaux, lewt sfockage ou reprisé sur-;_fo’cgs évenluels;

* le lransport des matériaux & pibq d'ceuivre y compris toutgs sujétions de transport

* le répandage des matériaux par co‘l‘ichesi_camp_ati_bl,eijéc les moyens de compactage ;

+ le compactage et loules sujétions de mise gn celyre!

+ la remise en elat des lieux d'emprunt; '

+ toules sujélions lides au respect des prescriptions environnementales;
« gf toutes aulres sujétions.

i

I -y

108a

Remblal en "graveleux latéritiques" provenant d'emprunt

Le Métra Cube &:

m3

110

Mise en forme de la plate-forme

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m?) de roule
traitée, la mise en forme de la plate-forme devanl recevoir la couche de roulement {routes en terre} ou de
fondation (routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment:

* [e neltoyage éventuel de la plate-forme existante;
* l'évacuallon des terres végétales existanies éventueiles;

» |a scarification de la plate-forme existante ;

* [e réglage de [a plate-forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcaniques);

+ 'arrosage et le compactage de [a plate-forme;

* foutes sulélions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriplions envirennementales;
» et toutes aulres sujétions.

Le Méfre carré &:

m2

120

Travaux préparatoires

121

Démolitions

Les prix 121 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, la démolition du dalot existant
dans 'emprise des fravaux & réaliser.

Ces prix comprennent nolamment :

-La démolition ou la dépose proprement dite ,

-L'&vacuation hors emprise des lravaux des produils de démolitions ou de dépose en un lieu agrée par
le Maitre d'CEuvre ou en décharge ;

-Le broyage éventuel de ces malériaux et toutes sujélions.

« foutes sujétions lides au respect des prescriplions environnementales;

» el toutes aulres sujétions.

Il s'applique au mélre cube, au mélre carré au métre linéaire ou & l'unité d'ouvrage démoli ou déposeé,
mesuré contradictoirement, suivant les catégories suivantes :
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217b

Bordure type T2

Le métre linéaire & ;

mil

300

ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

304

Curage du lit du cours d'eau

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), le curage
du it du cours d'eau qui consisle & dégager tout dépdt de terre, de sable, de gravier, des débris végétaux
encombrants le lit du cours d'eau sur une distance de dix métres (10m) de part et d'auire de l'ouvrage.

Ce prix comprend nolamment :

* le désherbage, le déboisement, le déracinage, Faballage, etle dessouchage des arbres exislants quelle
que soit le diaméire, AT

* I'extraction des matériaux ot ‘el déﬁﬁ’s_ﬁ@él‘" Qé combrants;
+le transport et leur mise en dépof en un lieu agrés. '%le Mailre d'ceuvre quelle que soit la distance;
» toules sujétions lides ay'r rgspecl de@preSpnqhong jronnementales;

« el loules aulres sujétloxfs f VAN A ”‘|
< '\‘;,\‘-' b -' wix :

\
NB: Les prix 303 et 304 ¢ se prescnvent pas S )'nu] nément.

Le Métre Cube & \ N ""0‘/

m3

311

Descente d'eau pluvial en BA™ --...:. -

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire {m!), la pose des

éléments préfabriqués en béton ou e coulage en place du béton, pour la construction des descentes

d'eau sur les talus de remblais.

Ce prix comprend notamment ;

* limplantation de l'ouvrage;

» |a préparation el le réglage de I'assise;

+ [a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les malériaux et matériels nécessaires;

+ |a fabrication des descentes d'eau bélonnées;

* la {abrication de I'enfonnement de téte, du dispositif aval de louvrage et des ancrages;

+ loutes [es opérations de réglage soigné;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
» El toules aulres sujétions.

Le métre lingaire a:

ml

313

Fossés magonnés

Les prix 313 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE {ml),
la construction des fossés magonnés suivant les plans du dossier d'exécution.

Ces prix comprennent nolamment;

* Iimplantation de l'ouvrage;

» l'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en dépét des produits
de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'CEuvre, quelle que soit [a distance;

« les opérations de mise au gabarit, et de réglage de Ia pente longitudinale;

+ la foumiture et le ransport & ped d'ceuvre de tous les matériaux {moellons, ciment, sable, gravier elc.)
et matériels nécessaires & l'exécufion des magonneries;

* la fabrication du mortier dosé & 400 kg de ciment par méire cube et la mise en ceuvre scignée de la
magonnerie y compris [e calage, le réglage, 'humidification des moellons, le fagonnage des joinls par
rejointoiement;

+ le remblaiement, le compaclage et la remise en élat des abords;

+ toules sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
» Et loules auires sujétions.

313f.bis

Fossés magonné frapezoldal

Le métre linéaire a:

m!

N7

Caniveaux bétonnés (CB)

Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaira (ml), la
construction des caniveaux en béton armé {préfabriqués ou coulés sur place) suivant les plans du dossier
d'exécution ef suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:
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* le décofirage, le badigeonnage au bilume des paremenis enlerrés, le remblaiement, le compactage, la
remise en élat des abords,

» toutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions envirennementales;
« et foutes autres sujétions.

NB: La Iengueur de 'ouvrage & prendre en comple est réputée étre cefle entre nus Intérieur des
fétes.

401f

Dalot double en béton armé 2x2x2m

Le métre linéaire a:

ml

401i

Dalot en béton armé 1,0¢1,0m

Le métre linéaire a:

ml

402

Tétes de dalot en béton armé

Les prix 402 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, & I'unité (u}, la construction
des (&tes de dalot en béton armé.au projet d'exécution approuvé.
Ces prix comprennent ol ;nm_en[.gw N
+ 1a fourniture et le t;agsport’a pled d’ceuf re 2 tous les matériaux et matériels nécessalres au coffrage,
au ferraillage, & lz}fabncaﬂon des bétoné;eg\e\{r mise en ceuvre;

+la mise en place &! éven‘iuelle d‘ﬁue,déwaho provisoire;
. 1'|mplantatmn e 1& pzque ¢ de b l'ouvrage; @ ;L
« [es ferrasseme ls,}* compﬁs“lés ImnIIes en en‘ in de toutes natures;

« le coffrage et le ferralliage des ollvrages, By /

= [a formulation et Ia\fab‘ncatgon despélons selén les prescriptions techniques;

+ la mise en ceuvre d efjls—le-traljéu}nf etréglage éveniuels des surfaces;

* le décoffrage, le badigednnage.; au,fm Mme des parements entemrés, le remblaiement, le compactage, la
remise en état des abords;

» foutes sujétions iées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

« ef toutes aulres sujétions.

402f

Téle de dalot double en béton amné 2¢2¢2m

L'unité a:

402i

Téte de dalot triple en béton armé 1,0x1,0m

L'unité &:

419

Magonnerle de moellons

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la mise en
ceuvie de magonnerie de moellons destinée & la réparation d'ouvrages divers (tétes de buses ouv des
dalols, culge ou plle des ponts , murets magonnes, etc. Jou & la construction des murets magonnés.

Ce prix comprend notamment:

* la préparation des parfies & réparer {la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage existant ou de son
ensemble étant rémunérée par ailleurs});

* |2 foumiture des matériaux (y comgris 'exiraction, 1a laille et la sélection des moellons), et leur fransport
a pied d'ceuvre quelle que soit 1a dislance;

* 185 terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

s 1a fabricalion du mortier au dosage prescrit et 1a mise en aeuvre soignée de la magennerie y compris le
calage, réglage, humidification des moellans;

+ Ie fagonnage des joints par jointoiement;

» [e remblaiement, le compactage, la remise en élat des abords;

+ toules sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales,

» gl toules aulres sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

501

Garde - corps

Les prix 501 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (ml), la
foumiture et la mise en place de garde-corps de protection sur les cuvrages d'art.

Ces piix comprennent notamment:

« |a dépose de tout ou partie du garde-corps défectueux, les démolitions éventuelles;
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La provislon a:

LOT2:

Prix

Désignation et
Prix Unitaires HT en lettres

upité

PUHT
en
chiffres

000

INSTALLATIONS

001

Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les installations de
chaalier de FEnlreprise, leur maintenance et leur fonclionnement pendant toute la durée du chanlier. Ce
priz est payé en deux échéances :

* Quatre-vingt (80%) dés la réception des inslallations de IEnlreprise.

* Vingt (20%} aprés le démonggga,ﬂéé.fdatalléﬁons, l'approbation des plans da recollement et [a remise
en état des lieux. A

Ce prix comprend notamment: AN

« |a location des ferrains, sils ne sont pas mis aJa ,tﬁs}?siﬂon du Coconlractant par FAdministration;

=g

+ faménagement des surfaces pour limglantation dﬁs afiments, le cas échéant, des aires de slockage
des matériaux et de stationnement dés engins ef y&hlbules;

*la construction des voigs d'accés, des déviations:Eyentuelles et leur entretien;

* 1a signalisation des travaux, son gardienna a\e?zneenlrelien;

s foutes autres dispositionshégesé‘a‘:res"au ﬁ}f’ nclionnement du chantier;

* [a remise en état des siles coriformément-giix prescriptions environnementales, et foutes aulres
sujétions nécessaires 4 la banne exécution des travaux dans les délais imparlis.

Il est indispensable que fous les éléments de linstallation de chantier dont le laboratoire totalement
équipé el en état de fonctionner soient en place pour que [e forfait de 80 % puisse élre payé. Un élément
manquant supprime e droit au paiement de fa tolalité. Il devra démolir toute installation fixe, telle que
fondation, support en béton ou métallique, elc..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol sitela
&lé le cas, soil d'une maniére générale remeltre le site dans un état e plus proche possible de son &tat
initial.

I ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf a la
demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait &:

Ft

002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marché, au Forfait (Ft) F'amenée et le repli du matériel nécessaire & lexécution des travaux.

Ce prix comprend notamment;

ramenée du malériel et des engins nécessaires a 'exécution du chantier y compris éventuellement: les
centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de
terrassement, d'assainissement, de mise en cauvre de chaussée et de fransport ;

Le repli du malériel & la fin des travaux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et malériaux.

Ce prix sera payé en deux lranches

* Cinquante pourcent (50%) pour 'amenée du matériel. Celte ranche sera payée progressivement au
fur et a mesure de 'amenée sur le chantier, du gros matérie] prévu dans le projet d'exéculion approuvé.
* Cinguante pourcent (50%) aprés la réception provisoire lorsque la tofalité du matériel aura été repliée.

Le Forfait &:

003

PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix remunére au Forfait {Ft) les frais pour 'dlablissement du projet d'exéculion conformément au
CCTP et le plan da recollement en fin des travaux

Il comprend :

-L.es levés topographiques a l'échelle des plans d'execution & foumnir par l'entrepreneur ;

-Le repérage sur le terrain des profils en fravers établis pour le projet et qui devront élre utilisés en cours
de travaux pour I'évaluation des volumes de temassement réellement exéculés ;

-Les plans de délimitation des emprises ;
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lexéculion des revélements en enduits superficiels.

Ces prix comgrennent nolamment :

» la préparation des surfaces,

« la fourniture et le transpert & pied d'ceuvre des liants et agrégats;

*la mise en ceuwie;

+ le ramassage des agrégals en excés et leur mise en dépot en un lieu agréa par le Maitre d'ceuvre;
+ loutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ &t foules autres sujétions.

214c | Revétement en enduit superficiel tricouche
Le Métre Carré a: m2
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
313 |Fossés magonnés
Les prix 313 rémunérent dans les conditmn géné[‘ales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml),
la construclion des fossés maqonnés sunvantlesplak du\dossmr d'exécution.
Ces prix comprennent notamment 4 ,""r\ i i ? ','
* implantation de louvrage; , - . z
* l'exécution des fouilles, quet[e the smfla nalure ﬂu terréin 8 lransport et la mise en dépdt des produils
de fouilles en un lieu indiqué par,le‘ Maitre d'CEuvre, quelfe e soit la distance;
* les opérations de mise au gabant e\t de réglage de la pe te longitudinale;
+ Ia fourniture et fe transport 4 piéd ¢ d'céuvrec[a.lous'lék atériaux (moellons, ciment, sable, gravier elc.)
et malériels nécessaires 4 lexécuhon desma nnenes.
+ [a fabrication du mortier dosé 4 400 kg de ciment par métre cube et la mise en ceuvie soignée de la
magonnerie y compris le calage, le régtage, fhumidification des moellons, le fagonnage des joints par
rejointolement,
+ Ie remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;
» loules sujélions liées aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions environnementales;
» Et toutes autres sujélions.
Le métre linéaire a: ml
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TRAVAUX DE BITUMAGE EN ENDUIT SUPERFICIEL TRICOUCHE DU TRONCON DE ROUTE CARREFOUR NASSARA. (FIN
GOUDRON ISTEC) - CARREFOUR EEC - CARREFOUR BONNE CHAIRE - INTER ROUTE BANGOULAP (FOYER BANGOULAP)
(L=1,220 km) ET CARREFOUR BONNE CHAIRE - HOTEL NGAMBIA ( LT BANGANGTE) (L=0,640 km) ET BRETELLES DANS
L'ARRONDISSEMENT DE BANGANGTE, DEPARTEMENT DU NDE. (Phasc 1)

Quantitées Prix Total
o Tranche ferme Tranche Tranche ferme Tranche
N°PRIX DESIGNATION DES TRAVAUX UNITE (TF) conditionnelle TG U‘;T?::L ' (0F} | conditionnelle TC (TTFT;‘L)
total total Ll N total fotal
] SERIE 000: INSTALLATIONS S i BN
1 Installalion de chantier Ft 0,48 052 | / &7 B RN
2 Amenée et repli du matériel Fl 0,48 0,52 f/- i Y
Rapport géolechniques, projel d'exéculion et plan de R e
3 | Reprortgéolechniques, proj P Ft 0,70 030 S5 ; H
SOUS TOTAL SERIE 000; INSTALLATIONS LN AN
100 | SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS NG
101 Débroussaillement (neltoyage du site du projel) m? 5 580,00 N e
103 | Aballage d'arbres u 5,00 - )
104 | Déblai ordinzire mis en dépdt m3 4 953,00
108a | Remblai en "graveleux latéritiques® provenant d'emprunt m3 468,61
110 | Mise en forme de {a plate-forme m? 13 020,00 288215
121b | Bémolition d'ouvrage en magonnerie ou en béton ordinaire Fi 1
§S0US TOTAL SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
200 | SERIE 200: CHAUSSEE
209a | Couche de base en graveleux latéritiques naturelles ép:20 cn m3 2 604,00 - | 2604,00
213b__{ Imprégnation sablée m? 13 020,00 | 13 020,00
214¢ | Enduit superficiel ricouche m? 13 020,00 | 13 020,00
217b | Berdure type T2 ml 500,00 500,00
S0US TOTAL SERIE 200: CHAUSSEE
300 | SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
304 | Curage du lit du cours d'eau m’ 400,00 5000
311 | Descente d'eau pluvial en BA ml 10,00 10
313fbis | Fossés maconné lrapezoidal ml 1402,00 1402
317b | Caniveauvx bétonnés de section 0,50 x {0,30< h < 0,80) ml 0
317c [ Caniveaux bélonnés de section 0,60 % (0,30< h < (,80) ml 150,00 150
318c | Dallette sur_caniveau bélonné de largeur 0,50 ép = 15¢cm m 150,00 150
320¢ Régard de seclion intérieure 1,25x1,25 m en Bélon Armé + u 4,00 4

couveriure
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION EN ENDUIT SUPERFICIEL
TRICOUCHE DU TRONCON DE ROUTE COMMUNALE FOYER MENOUA - MARCHE DES VIVRES, DANS
LA VILLE DE BANGANGTE, REGION DE L'OUEST

N° | DESIGNATIONS | U | QTES | PU | PT
Lot 000: TRAVAUX PRELIMINAIRES
001 | Installation de chantier FF 1,00
002 | Amené et repli du materiel FF 1,00
003 | projet d'execution et plan de recollement FE 1,00
sous total Lot 000 /"' j"F W'"“*\
Lot‘ll]u NETTOYAGE ETT RRASSEMENT
110 | Mise en forme de la p[ateﬁ:v[me,:?uwecfczssewe-tL _l 2 8 750,00
exufoire SR A YR (A i -'.': f
sols total Lot 100 \' ':~,"~.'-, IR "!5' b
S Lot:zuu CHAU SEE
N s

20%a | Couche de base en graveleux Iatenﬁ*que ou el aréne

latéritique ép. 20cm provenant d'emprunt m3 1320,00
213b | Impregnation Sahlée m? 7 500,00
214c [ Revetement en enduit superiiciel Tricouche m? 7 500,00

Sous total Lot 200

Lot 300 : ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE

313 | Fossé maconné ml 80

sous total Lot 300

A HORS TAXE
B TVA 19,25% HT
C TTC
Nom du
G OUITI IS S OTIIIAIT G sesvvresserranereesamsereesrassassassessaves orsnrrsassasssemsesssssnsbnsssstssassseteretssesssennesbassernrrns
Signature
DAL eeeerireereerreesnsnrmeaesssssssassssssssarsssnsnenssassastssasssassasssatsssesserinsanes assarasvass naranesennerndsnnss
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Burée acfivité
CATEGORIE Salaire Journalier { Jours facturés Montant
18]
o
B O PN
o 5 NGAY
z £l — kY —— -
= L e S TR
= L b iesy i
B RN T
X o7 }/
N L g / TOTAL A
TYPE Jairx Journalier Jours faclurés Montant
N
=
@
_—
L
T
-
w
o
=
<
=
TOTALB
[75]
1
LLf
=
[m ]
'—
j14]
>
|
<
o
=
<,
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fralsgénéraux da chantier % = D%
F Fralsgénéraux de siége % = D%
G COUT DE REVIENT - = D4E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES = G+H
Vv PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité

143




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
U/”Jm
MARCHE N° ....cccovirinnenne. lMlMINH}D ICMPMIZOZSIQASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL

CUVERT N° lf\O NOMI HDUICIP [_2025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENY ETJE OIRIES URBAINES REVETUS DANS LA

VILLE DE BANGANGTE, DEPARTEFJ‘IENT D DEE DE X 02) L.OTS EN PROCEDURE D'URGENCE.,
: s / i
TITULAIRE _."g A
LIEU D'EXECUTION : /
DELAID'EXECUTION :
Hors Taxes i.....cc.ecervecrercornennen.. €0 Chiffres (en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes surla Valeur Ajoutée............ en chiffres (en letires)
Toutes Taxes Comprises &.......c.uvivees en chifires (en leftres)
FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - EXERCICE 2025
IMPUTATION :
SOUSCRITLE ...coocervrcrervnereeae
APPROUVELE ...
NOTIFIELE oo
ENREGISTRELE .....ccovverivvennnenn
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PIECE N° 10: MODE}{E/ ou FORMUJ.AIRES TYPES A UTILISER PAR LES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & Ia

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction ;

" 45 &
En vertu de mes pouvoirs pe 'Dlrectem Génera 5pres avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d'Offres
X4

National n®findiquer Ia natu}e de'la préstation]. =~/

\‘x”(,, "/‘

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appe! d'Ofires.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de 1a Caution @ N ... eeevsesrnersseen s

Adressée a [indiquer le Mailre d' Oinrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué el son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maftre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... .. ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offe en
daledu... Pour [rappeler fobjet de lappel dofires), d-dessous désignée

« L‘oﬂre », et pour Iaquel]e |1 dost joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le monfant]

Francs CFA,

4 U‘ LouE 0;‘\

Tt i, [Nom ef adresse de forganisme financier], représentée par
oL / [Noms des s:’g res] ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantlr le palement au a:tjre dOugrage ou al q}ﬁe d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [i [nd|quer le
montant] Francs CFA, que Iorgamsrqe fi r}anc;er sefgage & régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s obllgeanle[le mfame,,se}stsucc;ec gelirs et assignataires.

Les conditions de cette obhggt:on sont les™ suwa g"

\1.’,

Si le soumissionnaire retire son ofﬁepenaam-ia periode de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ou “‘—._/

8i le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage
Défégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu dans celui-i,
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant
jusqu'au maximum de la somme sfipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu

toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou /e Maitre d'Ouwrage Délégué notera que le montant quil
réclame lul est di parce que f'une ou l'aulre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et quil

spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joug.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la dafe limite fixée par le Maitre d’'OCuvrage ou e Maiire
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des ofires. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer
devra parvenir a la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent caufionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétenis pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.
Signé ef authentifié par
forganisme financier

A e

[Signalure da l'organisme financier]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fiNancier : ..........cvcceccecnmnrenssonescarens

Reférence du Cautionnement : N° ......ccoviocceonmsconssrinrssssnssessnnne
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maifre 0’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par 1a présente garantir, pour le compte de ;
.............. cenennenne. [0 MUHGIFG), AU profit de

bénéficiaire »)

Maitre d'Quvrage ou Maitre d" y e(B'légUe [Adise du Mailre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué] (« le
Q‘- ~

‘-.,_ "ar‘,. E "‘\

Le palement, sans contes hoh ‘ot *dés ,rec?aptlon deJa premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

[i !rtﬁfaxre] ne sesl pa§ fgcqmtte de ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de demarrage\ _selon Ies .:c hditions  du  MAChE  ..cooouvcnnieniieen U
............. relahf aux foumltures et services connexes findiquer I'objet ef les références de
'appel d'offres et Ie Iol, évenfueﬂemenr], de la somme tolale maximum correspondant a 'avance fquarante 40% et

trente 30% (respectivement pour les marchés de fournilures ef de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
Comprisesdumarchén® e neenerenmeenneeenen oy pAYADIE désla notificationdel'ordrede service correspondant,
01| AR .. francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les
COMPLES B ..o v vcmmmcsmminscceesnsnsenensn i€ HifUIRE] OUVETES AUPTES de A DANGUE .......cveececrrrrcsarsrrerennns SOUS LB

©
1 R

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de Favance au fur et &
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier
- S OORORUOSIRVOTOUPROURIPNY (- SRDUPRPO

[signature de f'organisme financier]
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la

nofification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégus.

Toute demande de paiement,fquee:par Ie\Ma tre d’ Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage De[egué au titre de la

[ R

présente garantie devra etre alte'par lettre re?:\o
la péricde de validité du FLésent engagament

Al
‘.1 !‘ "‘ "\.

‘\‘ [

La présente caution estys OUmlse pour son |hLer {etation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls comp\tentsgourtstai'uersur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.

e

Signé et authentifié par l'organisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10} Gas oi Ia caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la lofalité de fa garantie, soit 10% du
marché.
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Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les etmontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant comple de I'incidence des saisons
de pluies, pour la solution de base et éveniuellement la solution variante.

\rJf JJ-E:"\

{Les cadres des planni s/‘ajamparer eﬂusezer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre d'Ouvrage]

c( d"“)r\ .'.. ;
’!I sty -{|
s ;;,-.r
CALENDRIER ,ESvACT[VIT S PROGRAMME DE TRAVAIL)

A l"
BRI J\'.

A. Préciser la nature de l’actlwte

{Mois ou semaines & compler du début de la mission]

B. Achévement et soumission des rapports

Rapporis Date
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Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)? .
N personnel/mois
o Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
1 | 2|3]|415|6]|7 9 |10 | 11|12 Total
e | aind
Personnel
Siege
1 9o ,ﬁ/@ﬁ?}"*\
B N
el | 1 1ol
b G R I
L o A §
i . 7
N '/
\\':-;';‘-__:; __\r»/,/ 5 o
n — == o
Total partie!
Total
Rapports a fournir ;

Durée des activités :

2

161

Signature : {Représentant habilité)

Nom :

Titre :

Adresse:

Les mois sont comptés 3 partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siége ou sur le termain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES

D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des Foumitures] [insérer Ia quantité des articles a
fournir]
N° Service s w;/’n" R \q";\
Designatlon dl& Serv,lq Ii Unité de mesure
finsérer le numéro ﬂnsérer fa ,desrgnalfon dp, serﬂce] {unité de mesure]

= —
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.....................................................................................

.....................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres éludes spécialisées de l'employe,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]

Pieces Annexes :

*-('D

.li\&
.(D"
E’
o)
o
D
-
D
D
=
(4
-
L]
=
=
@
)
3
L]
=
—
=
=
[43)
o
—
[1e)
2]
——
[a¥]
=
(=)
=]
(=X
D
9‘-
=
[10]
o
=

- Copie cerifi e\e P,onforme du dfpl m
corps de méier . . /

Aftestation de d|spomblhte s /

.....................................................................................

-----------------------------------------------------

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser [a liste des emplois exercés par lemployé depuis Ia fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de l'employeur, fitre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres annees, préciser en

outre le type d'activité exercée et, le cas echéant, le nom de clienis susceplibles de fournir des
reférences.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................
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ANNEXEN°12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus }penda‘gc; es [indiquer ie nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
U

qualificati Z5< "‘-@f‘k't%
g R
A l'aide d(f fogmulaire ti- dessort ‘lvdlquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente
que votrésoclételorgamsme j‘b enue par confrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des
principau partenalres d'un gr pement
[Nom de la Mission - _‘__'/ |Pays :
[Personnel spécialisé fourni par votre
|Lieu: société/organisme {profils) :
|Nombre d'employés ayant participé a la Mission :
Nom _du Client:
Adresse : Nombre de mois de fravail ;
durée de la Mission
Date de démarrage:  Dale d'achévement Valeur approximative des services
Nombre de mois de fravail de spécialistes fournis
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe)

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

e Age /| Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
N° cagist:g?si?oune:t du Etat Requis disponible | Propriétaire! | d'obtention
matér?el (colonne & remplir location
par le MO/MOD)
1
2 =!
N 1 ' I'.“::.'.A P “:_::,)
7
/}

finsérer dans le tableau ci-dessus {:) fa liste des matériels ef outils requis pour la réalisation des prestations
(i) le nombre minimal requis de chaque type de matériel {ifi) if peut éire envisagé, la mise & disposition de
ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et
legalisé auprés des administrations compélentes.]

Note : Pour chague matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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24)  éire engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;
2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) élre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I'élre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision oll le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

. A T . = H
Si nous sommes un /elabllsse ﬁt}p blic ou une entreprise publique, nous attestons que nous
z"Q’ }QL mfie - eo\\
jouissons d'une autong niejuridique E_!:ﬁn‘agclére et que nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilité privéal’.;qye nﬁ@g ;fon}- ’%af sous [a futelle du Maitre d’Quvrage ou du Maitre

. s XD L o . . .
d'Ouvrage Délégu c,oncemﬁf’sauf Eutgri ‘aj)on expresse de |'Autorité chargée des Marchés Publics.
Nous nous engageon\s’-'éi_'\botrlj‘ﬁl_hﬁ[ﬁi_ilé)';gns delai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité

chargé des Marchés Publics, 1out changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précadent,

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ot omission) destinée a tromper délibérement aulrui, a lui dissimuler intenfionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice
ilegitime.

9.2)  Nous n'avons pas commis et nous ne commelirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires etou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice iliégitime.

53) Nous n'avons pas promis, ofiert ou accordé et nous ne promeftrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat
legislatif, exécuif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &té nommée ou
elue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et que! que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou enfité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.
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Les é {:des' prealables sont joint en annexe
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1°® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé;

2- Bangue Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé¢;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement Intemnational (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925
Yaounde ; T

6 Bank of Afrc i \eer meroun ) BP 4593 Yaoundé ;

7- Citibank Ca e gun (GL'IHQRO‘U c;\BP 4571 Yaoundé;

8- Commercxal\Bthk Ca:nerSIJp (CBa BP 4004 Yaoundé;

9- Crédit Commuti f autalrg'd Aﬁ'lﬁu/e- ank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun’ ( EéUBM) BP 582 Yaoundé;

}1-National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé:

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;

13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé¢ ;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaounds.

‘

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaounde;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaounde;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22-CPA SA BP 54 Yaoundé ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 539 63 Yaoundé ;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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La liste ¢i-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics

H* | Nom du laboratoire 3 Calégotie Groupes d'essai
Lahoratelre national du Génle Civil
{Labogénie) Laboratolre ,
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type d'essals
Tél: 22333306/ Fax:223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND g"’“"" 12 Sals el Fondations
TECHNIQUES roupe Il : Gramials .y . .
1 (Best) B groupe {I{l :léigl}ls I;ﬁ[g;llguggfé[onﬂggﬁlemﬁ uiles/Produils Céramiques
. T roupe V : Résine: vits Bitumningux/ Bitumes.
BP:120 B?,’:f':'gg Sg 313 4%3 232 Groupe V1 : Ausculiation des chaussées/Batments et Quvrages d'Art
) Groupe VIl ; Peinlures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols e Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulats
Groupe [Il : Liants hydrauliques/Bélons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
z BP:4475 Yaggng; 81T8éb!/2’2’01§4;‘[‘§>‘ _ B Groupe V : Résines/Produits Bituminew! Bitumes,
- ST N R Groupe V1; Auscullation des chaussées/Baliments et Ouvrages d'Art
/ «‘ S CNED Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
Bureau de Reche es, 'Elugéﬂlﬁtz i) "’, . \\ Grotpel ',SOIS et Fondations
Contrélcs Géote hnrques.@rzeca): gy | Sroupell:Grenulals .
v k| -3 ]] groupe :‘ILIF l;anlrsylgdrauhques,'BélonsfMomemﬁ uilesProduits Céramiques
3 | JIER roupe IV : Aciers/Bois
BP:7889 Yaggr;u:(a Ti 22 2208 8 .,j/j 4 Groupe V ; Résines/Prodults Bitumineux/ Bilumes.
0’5 . 4 Groupe V | : Ausculiation des chaussées/ Bétiments et Ouvrages d'Art
N A - Groupe VIl ; Peintures el Produils Chimiques
Bureau d'investigations Géotechnigues 4 Groupe | : Sols et Fondalions
(BIG} Groupe Il : Granulals
4 B Groupe Il : Uants hydraufiques/BélonsMordiers/Tuiles/Produils Céramiques
BP:4475-T&. 229284 13 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V I Auscullation des chaussées/Batiments et Cuvrages d’Art
Groupe VI ; Pelntures et Produits Chimiques
Groupe 1: Sols el Fondations
INERA- S0L Groupe Il : Granulals
5 B Groupe [l ; Liants hydravliques/Bélons/MorliersiTuiles/Produils Céramiques
BP: 3256 -Tél. :22 23 85 54 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V1: Auscullation des chaussées! Batiments et Quvrages d'Art
GEQFOR S.A Groupe 1 : Sols et Fondations
Groupe Il : Granufals
6 BP:1883~Té&l.; 33439618 B Groupe Il : Liants hydrauliquesfBétons/ MoriersTuiles/Produits Céramiques
Yaounda 99 84 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V| ; Ausculiation des chaussées/ Batimenls et Quvrages dAr
Groupa Vil ; Pelntures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols el Fondations
GEOLAB SARL Groupe It : Granulats
7 BP: 15168 - Tél. :22 10 20 66 B groupe ;I}: lilapllss}gqrauliquesIBélons!Morﬂersﬂ uiles/Produils Céramiques
roupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 67217 1076 Greupe V : RésingsProduils Bitumineuxf Bilumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées! Baiments et Quvrages d'Art
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe 1: Granulals
8 BP:4475-T¢l.:22 2159 88 B Groupe [il : Liants hydrauliques/B&lons/Mortiers/Tuites/Produils Céramiques
Yaoundé 7592 81 68 Groupe V : Résines/Produils Bltumineux/ Bilumes.
99501177 Groupe V1: Auscullation des chaussées/Batiments et Ouvrages dAr
Groupe VI : Peintures et Produils Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats
Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétons/ Moriers/Tuiles/Produils Céramiques
9 BP:5640-Tél:2221 3246 B Groupe IV : Aclers/Bois
Yaounda 77 707501 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/Bitumes
Groupe V1 : Auscullation das chaussées! Batiments et Quvrages d'Ar
Groupe VII : Pelntures et Produils Chimiques
Sof Solution Afrique Centrale ggﬂgg }  S0ls el Fondations
10 B Groupe [l ; Liants hydrauliques/Bétons/ Moriers/Tuiles/Produits Céramiques

BP:5983-741.:3301 0623
Yaoundé 77 77 7309

Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V ; Résines/Praduils Bitumineux/ Bilumes.
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- Se connecter & COLEPS & partir de 1’adresse https:/www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans onglet «Enregistrement des soumissionnaires», puis la rubrique
« Enregistrement nouwveau / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise & partir du

numéro de R strtﬁeogn merce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minuticusement renseigné le
formulalre S TSERN 80

f 4'*":":1*"71“ A

R

Assxstan'{:e tcchmq;lc x’ 3: ;! ‘fi

Pour obtehlr une aSSIStance léc ique, en cas de survenance d’un probléme 1ié i I'utilisation de la
platefonne‘blen Voulmr/;lggcfer aux numéros {(+237) 222 238 155/ 222 237 084/677 006 110 ou
écrire A I"adresse-email dsi@minmap.cm.
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